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18 de septiembre de 1984

Excelentisimo Seftor:

Tengo el honor de transmitirle adjunto el informe deI Comité para el ejerc1c10
de los derechos inalienables deI pueblo palestino, a los efectos de su presentacion
a la Asamblea General de conformidad con 10 di~puesto en el pérrafo 5 de la
resolucion 38/58 A.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi consideracion mas distinguida.

(Firmado) Massamba SARRE
Presidente deI Comité

para el ejercicio de los derechos
inalienablee deI pueblo palestino
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Secretario General de las

Naciones Unidas
7

l
-v-

1



.11I

1. INTRODUCCION

-1-

1. El Comité para el ejerc1c10 de los derechos Inalienables deI puebla palestino,
establecido por la resolucion 3376 (XXX) de la Asamblea General, de 10 de noviembre
de 1975, èsta constituido actUalmente .por 23 Estados Miembros y.

4. La Asamblea General ha renovado y, en su caso, revisado cada afto el mandato
deI Comité, después de un examen exhaus~ivo de sus informes y de una evaluaci6n de
la situaci6n en Palestina.

3. En sus siguientes informes a la Asamblea General 11, el Comité mantuvo sus
recomendaciones originales sin modificaci6n alguna. En cada ocasi6n la Asamblea
volvi6 a hacerlas suyas e insisti6 en su importancia.

2. El primer informe deI Comité li contenia recomendaciones concretas orientadas
a permitir que el pueblo palestino ejerciera sus derechos Inalienables, segun
t1b!an sido reconocidcs y definidos anteriormente por la Asamblea General. La
Asamblea hizo suyas esas recomendaciones por primera vez en su trigésimo primer
periodo de sesiones, como base para la solucion de la cuesti6n de Falestina.

6. Mientras tanto, debido a las practicas israel!es, la tensi6n y la violencia
persisten en los territorios palestinos y en otros territorios arabes ocupados
ilegalmente incluso Jerusalén. En particular, la invasion del L{bano por Israel
en 1982 dio origen a un conflicto generalizado.

5. Sin embargo, a pesar de las repetidas exho~taciones deI Comité, el Consejo de
Seguridad no ha podido aun adoptadar disposiciones sobre las recomendaciones deI
Comité, ni éstas se han puesto en practica en la regi6n.

8. Los derechos y aspiraciones Inalienables deI pueblo palestine siguen sin
realizarse. Prevalecen la tensi6n y la violencia en la regi6n" Por 10 tanto, lz:s
esperanzas y expectativas deI Comité se cifran en q~e una accion internacional
resuelta y concertada lleve a una solucion pol!tica pac!fica que ponga fin a los
padecimientos de L puebla palestino. !(

7. En consecuencia, de conformidad con 10 autorizado por la Asamblea General v se
adelant6 la fecha originalmente propuesta pa~a la Conferencia Internaclonal sobre
la Cuesti6n de Palestina, y ésta se celebr6 E!n Ginebra deI 29 de agosto al 7 de
septiembre de 1983. El comité hizo todos los preparativos necesarios para la
Conferencia, muy co~currida, en que se evalu6 la situaci6n y se formularon
recomendaciones apropiadas, que figuran en la r~claraci6n de Ginebra sobre
Palestina 11 y el Programa de Acci6n para la realizaci6n de los derechos palestinos
(véase el anexo II al presente informe) 2/, que los participantes aprobaron por
aclamaci6n.

9. A ese fin, el Comité considera importante la co~vocacion, a la brevedad
posible, de la propuesta conferencia internacional de la paz para el Oriente Medio,
y esta reconocido por los contactos establecldos ya a ese respecto. Deb~

mantenerse el impulso para una solucion pac{fica mediante medidas practicas.



II. MANDATO DEL COMITE

10. El mandato del Comité en su forma mas reciente se enunci6 en los parrafos 3
y 5 de la resolucion 38/58 A de la Asamblea General y en los parrafos 2 y 3 de la
resolucion 38/58 B, de 13 de diciembre de 1983. En esos parrafos, la Asambleal

a) Pidio al Comité que mantuviera en examen i) la situacion relativa a la
cuesti6n de Palestina y la aplicacion deI Programa de Accion para la realizacion de
los derechos de los palestinos 2/, aprobado por la Conferencia Internacional sobre
la Cuestion de Palestina y ii) que informara y presentara sugerencias a la Asamblea
General 0 al Consejo de Seguridad, segun correspondieraJ

b) Autorizo al Comité a qu~, i) siguiera haciendo todos los esfuerzos
posibles por prornover la aplicacion de sus recomendaciones, ii) enviara
delegaciones 0 representantes a las conferencias internacionales, y iii) informara
al respecto a la Asarnblea General en su trigésimo noveno periodo de sesiones y en
los siguientes.

La Asamblea General tambiénl

a) Pidio al Secretario General que velara por que la Division de los
Derechos de los Palestinos, de la Secretaria, en consulta con el Comité para el
ejercicio de los derechos inalienables deI puebla palestino, y con su orientaci6n,
continuara desempeftando las tareas que se le asignaronJ

b) Pidio al Secretario General que proporcionara a la Division de los
Derechos de los Palestinos los recursos necesarios para llevar a cabo sus tareas y
para ampliar su programa de trabajo mediantel i) contactos mas estrechos con los
medios de informacion y una mayor difusion deI material de informacion de la
Division, en particular cuando la informacion sobre la cuestion de Palestina
fuera insuficiente; y ii) contactas mas frecuentes con las organizaciones no
gubernamentales y la convocacion de simposios y reuniones de las organizaciones no
gubernamentales en distintas regiones a fin de promover un conocimiento mas amplio
de los hechos relacionados con la cuesti6n de Palestina.
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III. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

A. Elecci6n de la Mesa

Il. El Comité decidi6, en su 98a. sesi6n, celebrada el 9 de enero de 1984,
reelegir a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidentea Sr. Massamba Sarré (Senegal)

Vicepresidentesa Sr. Raul Roa Kouri (Cuba)
Sr. Mohammed Farid Zarif (Afganistan)

Relator: Sr. Victor J. Gauci (Malta)

12. El Comité, en su l05a. sesi6n, celebrada el 18 de septiembre de 1984, eligiô
por aclamaci6n al Sr. Oscar Oramas Oliva (Cuba) como Vicepresidente para sustituir
al Sr. Raul Roa Kouri (Cuba) que habia partido de Nueva York para cumplir otra
tarea encomendada por su pais.

B. participaci6n en los trabajos deI Comité

13. Como en anos anteriores, el Comité volvi6 a confirmar, en su primera sesi6n
deI ano, que todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y los Observadores
Permanentes ante las Naciones Unidas que 10 desearan podian participar en la labor
deI comité coma observadores.

14. En 1984, el Comité acogi6 nuevamente en calidad de observadores a todos los
Estados y organizaciones que habian participado el ano anterior &J. El Comité
acogi6 también con b~neplacito la participaci6n deI Libano en los trabajos del
Comité en calidad de Observador a partir deI 18 de septiembre de 1984. Como en
anos anteriores, el Comité decidi6 invitar a la Organizaci6n de Liberaci6n de
Palestina (OLP) a participar en la labor del Comité en calidad de observadora,
concurrir a todas sus sesiones y formular observaciones y presentar propuestas para
su examen por el Comité.
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15. En vista de la critica situaci6n de los palestinos en los territorios
ocupados, especialmente después de la invasi6n del Libano por Israel, en
su 99a. sesi6n, celebrada el 22 de febrero de 1984, el Comité autoriz6 a su
Presidente para enviar una carta al Secretario General a fin de pedirle que
invitase a todos los Estados Miembros de las Naciones unidas a participar mas
activamente en los trabajos deI Comité. También se le pedia al Secretario General
que senalase a la atenci6n de todos los Estados Miembros el llamamiento a la
celebraci6n de una conferencia internacional dè la paz para el Oriente Medio.

16. A causa de la importancia que el Comité asignaba a la conferencia propuesta,
el 22 de febrero de 1984, se envi6 una carta a esos efectos al Secretario General,
que fue transmitida a los Estados Miembros el 12 de marzo de 1984.

C. Restablecimiento del Grupo de Trabajo

17. El Comité, en su 99a. sesi6n, decidi6 que el Grupo de Trabajo que habia sido
creado por primera vez en 1977 volviera a establecerse, con la misma constituci6n
que tenia antes, en la inteligencia de que cualquier miembro u observador podia
participar en sus actividades 1/.
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IV. MEDIDAS ADOPTADAS POR EL COMITE

A. Medidas adoptadae de conformidad con los parrafos 3 y 5 de la
resoluci6n 38/58 A de la Asamblea General

1. Examen de la situaci6n relativa a la cuesti6n de Palestina y lcs
esfuerzos realizados para aplicar las recomendaciones deI Comité

18. Con arreglo a su mandato, el Comité mantuvo en examen permanente la situaci6n
en Palestina y continu6 realizando todos los esfuerzos posibles por promover la
aplicaci6n de sus recomendaciones.

19. Por consiguiente, en respuesta a una serie de acontecimientos que afectaban
directamente a los derechos inalienables deI puebla palestino, el Comité autoriz6 a
su Presidente y a su Presidente interino, en.diversas ocasiones, a que comunicaran
su grave preocupaci6n al Secretario General y al Presidente deI Consejo de
Seguridad.

20. Esas comunicaciones versaron fundamentalmente sobre las practicas y pollticas
deI Gobierno israell que, a juicio deI Comité, no s6lo constituian una violaci6n
directa deI derecho inte~nacional y deI Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la
protecci6n de personas civiles en tiempa de guerra, de 12 de agosto de 1949, sino
que eran también contrarias al espiritu de las resoluciones de la Asamblea General
y deI Consejo de Seguridad sobre el tema y se oponian a l~s recomandaciones deI
propio Comité.

21. Par ello, en las comunicaciones se expres6 inquietud ante la ininterrumpida
ocupaci6n israell de los territorios palestinos y. arabes y su politica de crear
asentamientos judios ilegales e~ los territorios palestinos ocupados, confisca~

tierras de propiedad àe arabes, y la violaci6n generalizada y irecuente por Israel
de los derechos deI pueblo palestino. En esas comunicaciones se destac6 también
que, segun se informaba, el Gobierno de Israel tenia planes de aplicar su
legislaci6n en los territorios ocupados. Se expres6 también en ellas la constante
preocupaci6n deI Comité por las actividades israelies que afectaban a las vidas y
al bienestar de los palestinos que vivian como refugiados en el Libano.

22. Esas actividades israelies hicieron que el Comité, ademas de enviar cartas de
protesta, instara a que, con~ cuestion prioritaria p se reactivase la comisi6n
establecida par el Consejo de Seguridad de conformidad con su resolucion 446 (1979)
para examinar la situaci6n relativa a los asentamientos israelles en los
territorios arabes y palestinos ocupados desde 19670 El Comité seftalo que el
informe mas reciente de la Comisi6n se habla aprobado el 25 de noviembre de 1980,
pero no habia sida considerado aun por el Consejo de Seguridad, pese a que el
Comité asi 10 habla 501icitado insistentemente.

23. En sus informes ante~iores, el Comité seftalô a la atenci6n de la comunidad
internacional el alcance de las medidas adoptadas par el Gobierno de Israel para
establecer y ampliar asentamient05 en los territorios ocupados, a pesar de la
ilegalidad de dichas medidas, la censura de la opinion publica internacional y las
decisiones de las Naciones Unidas. El Comité tom6 nota de que publico y Par lamento
habian puesto en tela de juicio dichas paliticas en el propio Israel. El comité
record6 qu~ la Asamblea General y el Consejo de Seguridad habian declarado que
tales medidas eran ilegales.
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24. Durante el afio que se examina, el comité tomé nota de que, segun un estudio
preparado por el Consejo Economico y Social, en el que figuraba informacion
suministrada por las autoridades jordanas (véase A/39/233-E/1984/79, parr. 8i, a
fines de 1983, Israel habia expropiado el 47,4% del territorio de la Ribera
Occidental. Fuentes israelies han afirmado que Israel controla ahora entre el 50
y el 60% de las tierras de los territorios ocupados. De la tierra expropiada,
el 26% se ha asignado a asentamientos is~aelies. Las estimaciones bas~das en datos
israelies y palestinos indican qLe, actualmente, casi toda la tierra del Valle del
Jordan que podia cultivarse ha sido expropiada para dedicarla a nuevos
asentamientos isra81{es.

25. Las consecuencias de las politicas israelies en los territorios ocupados han
sido especialmente claras en le que respecta a los recursos nacionales, en
partlcular el agua (véase A/39/326-E/1984/1l1, parrs. 40 y 41). De hecho, se han
impuesto medidas restrictivas a la poblacion palestina de la zona por las que se
exige que el consumo de agua no sobrepase los niveles de 1967. En cambio, se ha
informado que las autoridades de ocupacion conceden un trato preferencial en el
abastecimiento de agua a los colonos iSLaelies (véase A/39/233-E/1984/79, parr. Il).

26. El comité ha observado también que, prosiguiendo implacablemente con su
politica, Israel sigue estableciendo asentamientos que limitan u obstaculizan la
expansion y el crecimiento de los pueblos y aldeas palestinos. Ultimamente, Israel
ha iniciado el establecimiento de un asentamiento urbano en el mismo centro de
Bebron, coma se indica en la carta dirigida al Secretario General por el Presidente
deI comité (A/39/116-S/16366). También se han adoptado medidas analogas en
Jerusalén.

27. Al mismo tiempo, se registra una diaminuci6n anual general de la construccion
con fines residenciales en los pueblos y aldeas de los territorios ocupados
(véase A/39/233-E/1984/79, parrs. 12 a 14). La construcci6n de nuevas viviendas
apenas si alcanza a satisfacer las necesidades resultantes del crecimiento natural
de la poblaci6n. Desde hace muchos affos, no se han concedido subsidios publicos
para la construcci6n de viviendas para familias de bajos ingresos. Ademas,
continua a ritmo acelerado la demolici6n punitiva de viviendas, 10 que se ve
agravado por una nueva medida en virtud de la cual se condenan con cemento las
casas 0 habitaciones. Se prevé que la falta de construcci6n de nuevas vivienèas
para reemplazar a las que estan deterioradas y a las que no reunen condiciones
normales Le habitabilidad, junto con las politicas restrictivas de las autoridades
de ocupaci6n en materia de concesion de permisos y transferencias de fondes desde
el extranjero, empeoraran la grave situaci6n habitacional.

28. Las perspectivas a largo plazo son aciagas. Segun el documento
A/39/233-E/1984/79, parrafo 15, todo indica que el Gobierno israeli continuara
estableciendo asentamientos en los territorios ocupados hasta alcanzar el minimo
previsto de 100.000 israelies instalados en asentamientos de ese tipo para 1987,
y 190.000 para el afio 2010. Estas cifras no incluyen a los israelies en Jerusalén
oriental y otraS localidades palestinas incorporadas a la ciudad inmediatamente
después de la guerra de 1967.

29. El comité observa y hace destacar, en particular, que en el mismo documento,
parrafos 19 y 20, se sefiala a la atencion el conflicto y la confrontacion, que a
menudo degeneran en violencia, derivada de esta persistente politica de
asentamientos isral{es. Los colonos constituyen una clase privilegiada, gozan deI
apoyo de las autoridades administrativas y deI Gobierno de Israel, se les permite
llevar armas de fuego, a cuyo uso han recurrido con frecuencia para hostigar y

-5-
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aterrorizar al puebla palestino y de este modo, se estan convirtiendo en una fuerza
de opresi6n contra esos arabes. En el informe se seftala que el sistema parece
destinado a atraer a colonos israelies y a obligar a los palestinos a abandonar los
territorios.

32. Los enfrentamientos se han extendido incluso a los lugares de culto, y mas
recientemente, ha habido actas de violencia que se han atribuido a grupos
terroristas judlos, con el objeto de daftar 0 destruir lugares santos deI Islam.
Otro sacrilegio que ha tenido lugar ha sido el cometido a guisa de excavacién
arqueolégica.

31 •. El Comité también toma nota de que los controles de seguridad llevados a cabo
por las autoridades israelles de ocupaci6n, que incluyen a soldados, policias y
colonos, en cualquier momento deI dia y de la noche contra la poblacién arabe en
los territorios ocupados se han convertido en una practica habituaI. La tensién
resultante se ve exacerbada aun mas por el hecho de que los palestinos estan
sujetos a la jurisdicci6n de tribunales militares, cuyos fallos son inapelables.
Ademas, la frecuente clausura de escuelas y universidades arabes ha perturbado
gravemente la vida académica.

34. Estos cambios han restado importancia al sector agricola, sin que se produjera
el desarrollo correspondiente de la base industrial. Ha habido una falta relativa
de oportunidades de empleo en los territorios ocupados, debido a 10 cual la fuerza
de trabajo palestina debe trasladarse a diario a Israel. Ademas, la produccién de
bienes se ha reorientado hacia los que pueden venderse a Israel y par conducto de
Israel, mientras que el consuma palestino se satisface con Dlayores importaciones de
productos de Israel.

35. El resultado neto es que las politicas economlcas de la Potencia de ocupacién
han creado una situaci6n en que las economlas de la Ribera Occiàental y de Ga2a
estan sometidas a una dependencia total mediante el control de su producci6n y la
reduccién de su capacidad generadora de empleo, de tal forma que disminuye su
potencial de desarrollo econ6mico independiente.

33. Aparte de consideraciones sociales, cabe aftadir que las politicas concebidas
para promover, proteger y desarrollar los asentamientos ilegales han tenido
consecuencias econ6micas directas para la poblacién palestina, las cuales han
producido graves cambios estructurales en la economia de los territorios ocupados
(véase A/39/233-E/1984/79, parrs. 16 a 18).

36. El comité desea seftalar poderosarnente a la atencién de la Asamblea General
todos esto~ detalles, que son ejemplos de los que se ha informado exactamente de
medidas israelies que afectan gravemente a la vida diaria deI puebla paleEtino y
que evidentemente violan las disposiciones pertinentes de los Convenios de Ginebra.

30. El comité toma nota deI informe de que, pese al hecho de que los colonos estan
.alll en violaci6n deI cuarto Convenio de Ginebra, las autoridades de ocupaci6n les
permiten continuar sus actividades dentro de los territorios ocupados sin
obstaculo. Por otra parte, la poblaci6n palestina esta sujeta a frecuentes toques
de queda que restringen sus actividades. Ademas, los palestinos en los territorios
ocupados, incluso los residentes en campamentos de refugiados, han sido sometidos a
frecuente hostilizaci6n, principalmente en raz6n d~ su justificada resistencia al
objetivo de Israel de reubicarlos en otra parte, a fin de socavar la dafensa por
los palestinos de su justa causa.
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37. Después deI aumento de la tension provocado por la invasion israeli deI
Libano, el comité deploro la medida adoptada por las tropas de ocupacion israeli al
entrar en el campamento de refugiados palestinos de Ein El-Helweh, en las afueras
de Sidon, el 15 de mayo de 1984. Los acontecimientos ulteriores desembocaron en
actos de violencia y pérdidas de vidas humanas, por 10 que el consejo de Seguridad
se reunio el 21 de mayo de 1984 para examinar la cuestion. El Presidente deI
Consejo anuncio al terminar la sesion que el examen deI tema se reanudaria mas
adelante.

38. El Comité también tomé nota de que el Consejo de Seguridad se habia reunido
los dias 29, 30 Y 31 de agosto y 4 Y 6 de septiembre de 1984 para examinar todas
las practicas y medidas adoptadas por las autoridades de ocupacion israelies en el
Libano meridional, el Beqaa occidental y la region de Rashaya. El Consejo no
aprobo un proyecto de resol~ciôn presentado por el Libano debido al voto negativo
de un miembro per.manente deI Consejo.

2. Reaccion ante los acontecimientos que afectan a
los derechos inalienables deI pueblo ~alestino

a) Comunicaciones dirigidas al Secretario General y al Presidente del
Consejo de Seguridad

39. En cumplimiento de su mandate, el Comité, por conducto de su Presidente,
transmitio, como la ocasion 10 exigia, varias cartas sobre asuntos urgentes al
Secretario General y al Presidente deI Consejo.

40. El 4 de noviembre de 1983, el Presidente destaco la decision de las
autoridades israelies de clausurar la Universidad de Belén durante dos meses
completos (A/38/569-S/l6l26), en parte a causa de una exposicion organizada en la
Universidad titulada palestinan Heritage, que incluia 10 que, a juicio de las
autoridades, eran "elementos de provocacion".

41. Los miembros deI consejo estudiantil responsables de la exposicion fueron
detenidos. Al anunciar la clausura de la Universidad, el coordinador de las
actividades israelies en la Ribera OCcidental declaro que Israel tenia intenciones
de "reaccionar en el future con el maximo rigor contra cualquier atentado al orden
publico" en los territorios ocupados.

42. A la luz de ese acontecimiento, el presidente, manifestando la opinion deI
comité, hizo hincapié en que la politica represiva de Israel no Podria tener otra
consecuencia que el agravamiento de la situacion, ya sumamente tensa, en los
territorios arabes palestinos ocupados, 10 cual representaba una amenaza cada vez
mayor para la paz y la seguridad internacionales en la region.

43. El 18 de noviembre de 1983, el Presidente expreso la profunda preocupacion del
Comité con respecto a la detencion por Israel de dos arabes israelies, a los cuales
se acusaba de "haber infringido la ley de seguridad" porque habian asistido a la
Conferencia Internacional sobre la Cuestion de Palestina, celebrada en Ginebra, y
se habian reunido con representantes de la Organizacion de Liberacion de Palestina
durante las sesiones de trabajo de la Conferencia (A/38/595-S/16l7l).

44. El Presidente manifesto su temor de que pudiesen tomarse medidasanalogas
contra otros participantes de Israel en la Conferencia, y protesté contra esas
medidas discriminatorias que equivalian a un acto de intimidacion, ya que las dos
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personas detenidas sencillamente habian desempenado funciones legitimas, en nombre
de las organizaciones no gubernamentales a que pertenecian, en una conferencia
celebrada con los auspicios de las Naciones Unidas.

45. El Presidente instô a que se comunicase a las autoridades israelies la
preocupaciôn deI Comité y a que se levantase cualquier restricciôn impuesta a las
dos personas detenidas. Posteriormente, el Presidente volviô a ocuparse de este
asunto en su carta de fecha 24 de febrero de 1984.

46. El 24 de febrero de 1984, con referencia a las medidas complementarias de la
detenciôn de los dos arabes israelies por las autoridades israelies, el Presidente
senalô que, aunque ambos detenidos posteriormente dejaron de estar bajo custodia,
se habia limitado su libertad de circulaciôn a las ciudades donde residian por un
periodo de seis meses. El Preside~te volviô a protestar contra esa medida e instô
al Secretario General a que transmitiera la preocupaciôn deI comité a las
autoridades israelies (A/39/117-S/16373).

47. El 9 de enero de 1984, el Presidente deI Comité se refiriô a las
deliberaciones en curso en el Par lamento de Israel sobre dos nuevos proyectos de
ley en virtud de los cuales se extenderia la legislaciôn de Israel a los
territorios ocupados de la Ribera OCcidental y la Faja de Gaza (A/39/70-S/16261).

48. El Presidente sena16, que, sobre la base de informes fidedignos, el comité
entendia que una enmienda a una de las leyes habia llegado hasta a facultar a las
autoridades israelies de ocupaciôn para imponer la aplicaciôn de legislaciôn
israeli en diversos casos con el objetivo, segun se habia informado, de reemplazar
la legislaciôn de Jordania en la Ribera Occidental ocupada. El Presidente también
destacô las informaciones segun las cu ales se habia aprobado una nueva disposiciôn
que autorizaba al Ministro de Justicia de Israel a aplicar leyes civiles y penales
en los territorios ocupados con sujeciôn a la aprobaciôn deI Subcomité
Constitucional deI Parlamento, pero sin la aprobaciôn deI propio par lamento.

49. El Presidente manifestô la opiniôn deI comité de que esas medidas indicnban
que Israel habia avanzado un paso mas en el proceso de anexiôn de los territorios
ocupados y de discriminaciôn contra el puebla palestino, y que esas medidas se
habian de considerar como una violacion manifiesta de los principios deI derecho
internacional y de innumerables resoluciones deI Consejo de Seguridad sobre la
cuestiôn. El Presidente reafirmô que debian adoptarse sin demora medidas adecuadas
y enérgicas para proteger. los legitimos derechos de los palestinos que vivian en
los territorios ocupadùs.

50. El 6 de febrero de 1984, el Presidente interino deI comité se refiriô a un
intento de profanar el templo musulman mas sagrado de Jerusalén, a saber, la
Mezquita de oman y de EI-Aqsa, que se considera el tercera de los lugares mas
sagrados deI Islam, después de La Meca y Medina (A/39/99-S/16327).

51. El intente de destruccién ocurri6 el viernes 27 de enerCl de 1984 pero,
felizmente, fue frustrado por guardas arabes. Segun las versiones de la policia y
de los dirigentes musulmanes, un guarda musulman se dia cuenta de la intrusion y
pidiô ayuda. Al llegar los policias, dos intrusos huyeron, dejando tras de si
explosivos y granadas de mana supuestamente proporcionadas por el ejército israeli.
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52. El Presidente interino sefialô que, en los ultimes meses, se habia informado de
muchos casos de colocaciôn de explosivos en la entrada de iglesias y mezquitas.
Insto a que se sefialasen a la atenciôn de los miembros de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad esos hechos, que habian causado preocupaciôn incluso a los
dirigentes israelies.

53. En su carta de fecha 23 de febrero de 1984, el Presidente del comité volviô a
tratar de la cuestiôn de la politica israeli de crear asentamientos judios en los
territorios ocupados (A/39/ll6-S/l6366). Sefialô que, a pesar de 10 expuesto en su
carta anterior de fecha 18 de julio de 1983 (A/38/306-S/l5880), se habia informado
que "el Gobierno de Israel esta decidido a renovar la presencia judia en Hebrôn y
ayudara a reconstruir su antiguo barrio judio" y que "aunque los arabes de Hebrôn
se opongan a dicha presencia, ello no modificara los objetivos del Gobierno de
restaurar el barrio judio de Hebrôn".

54. El Presidente afiadiô en su carta que, pese a las noticias sobre la suspensiôn
de la creacion de asentamientos en las zonas que el Gobierno de Israel habia
denorninado "Judea" y "Samaria", el 19 de enero de 1984 se habia colocado en la
regiôn de "Benjamin" (nombre dado por Israel a la regiôn situada entre Ramallah y
Nablus) la primera piedra de otro nuevo asentamiento, que se llamaria "Ganei
Modiin". Reiterô la preocupaciôn del Comité por la politica de asentamientos
israeli.

55. El 26 de marzo de 1984, el Presidente interino del Comité volviô a referirse a
nueva informacion, segun la cual el 4 de marzo de 1984 se habia establecido otro
asentamiento nuevo, denomiùado Eruvin, en la regiôn de Gush Etzion, al norte de la
ciudad arabe de Hebrôn (A/39/l57-S/l6442).

56. El Presidente interino también se refiriô a dos planes confidenciales
preparados con objeto de urbanizar 10 que se ha denominado "el gran Jerusalén".
En efecto, el resultado de la ejecuciôn de esos planes seria establecer tres nuevos
centros israelies en torno a Jerusalén.

57. Respecto de una cuestion conexa, el Presidente interino hizo referencia a
informes del proyecto de ampliaciôn del limite municipal de la ciudad de Jerusalén
a las zonas nororientales de la Ribera OCcidental para disponer asi de terrenos
para el crecimiento industrial de la ciudad.

58. En una carta de fecha 19 de abril de 1984, el Presidente interino del Comité
reiterô la preocupaciôn del Comité ante la medida adoptada por el Gobierno
de Israel para cumplir su plan de hacer de Jerusalén la capital de Israel
(A/39/20l-S/l6493). Recordô la resoluciôn 478 (1980) del Consejo de Seguridad,
de 20 de agosto de 1980, en la que el Consejo hizo un llamamiento a los Estados que
hubieran trasladado sus representaciones diplomaticas a Jerusalén para que
retiraran tales representaciones de la Ciudad Santa.

59. El Comité reafirmo que la retirada de Jerusalén de las representaciones
diplomaticas reflejaba la preocupaciôn de los gobiernos por el sentimiento y la
opiniôn de la gran mayoria de la comunidad internacional, asi coma el respeto de
las decisiones del Consejo de Seguridad.

60. Al respecto, el Presidente interino destacô la informaciôn de que el Gobierno
de El Salvador habia trasladado oficialmente su Embajada en Israel de Tel Aviv a
Jerusalén. En consecuencia, el traslado que, segun se informaba, habia efectuado
el Gobierno de El Salvador era deplorado por el Comité coma perjudicial para una

/
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soluciôn satisfactoria de la cuestiôn del estatuto de la Ciudad Santa y era
contrario al espiritu de las resoluciones del Consejo de Seguridad y de la Asamblea
General sobre el tema.

61. El 16 de mayo de 1984, el Presidente interino del Cor.lité destacô noticias
relativas a una operacion isra&li de busqueda realizada la vispera en el campamento
de refugiados palestinos de Ein El-Helweh, situado en las afueras de Sidon, en
el Libano, como consecuencia de la cual hubo victimas y detenidos entre los
refngiados palestinos y resultaron destruidos bienes materiales.

62~ Expreso el convencimiento de los miembros del Comité de que era inexcusable
que el ejército de ocupaciôn israeli hubiese procedido de esa forma contra los
refugiados (A/39/263-S/l6568).

63. El 25 de junio de 1984, el presidente se refirio a otra nueva medida adoptada
por Israel, a saber, el establecimento de tres nuevos asentamientos, como parte de
su proceso constante de anexiôn de los territorios ocupados de la Ribera
OCcidental. E1 Presidente subrayô igualment~ una inforrnacion segun la cual el
Ministro de Haci.enda israeli habla aprobado un presupuesto adicional de
1.500 millones de shekels que se invertirian en nuevos asentamientos, en la Faja de
Gaza, en terrenos pertenecientes a arabes (A/39/329-S/l6646).

64. En una carta dirigida al Secretario General el 8 de agosto de 1984 (A/39/403),
el Presidente seftalo a la atencion varios informes de las Naciones Unidas que
detallaban los efectos de la ocupacion israeli sobre el disfrute de los derechos
politicos, sociales, economicos y culturales del pueblo palestino y sobre sus
oportunidades de desarrollo. A la ~arta se anexaban los informes pertinentes
preparados por la Oficina Internacional del Trabajo, la Organizaciôn Mundial de la
Salud y la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura.

b) Medidas adoptadas en el Consejo de Seguridad

65. El Comité, ademas de transmitir cartas sobre asuntos urgentes al Secretario
General y al Presidente del Consejo de Seguridad, participô, por conducto de su
presidente, en actividades del Consejo cuando se exarninaron asuntos relativos a los
derechos inalienables del pueblo palestino 0 a las violaciones de esos derechos.

66. El 11 de noviembre de 1983, tras consultas oficiosas del Consejo de Seguridad,
en el curso de las cuales participô el Presidente del Comité, el Presidente del
Consejo die lectura a una declaracion (S/16l42).

67. En' la declaraciôn se manifestô la profunda inquietud de los miembros del
Consejo por los acontecimientos que habian ocurrido y ocurrian en esos momentos en
el Libano septentrional, que habian causado y seguian causando sufrimientos
generalizados y la pérdida de vidas humanas. Los miembros del consejo hicieron un
llarnarniento a todas las partes interesadas para que procediesen con el mas alto
grado de moderaciôn y libremente tratasen de lograr y respetar una cesacion
inrnediata de las hostilidades, resolviesen sus diferencias exclusivamente por
medios pacificos y se abstuviesen de recurrir a la arnenaza 0 al uso de la fuerza.
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68. Se expr:so reconocimiento por la labor deI Organismo de Obras publicas y
Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano
Oriente (OOPS) y deI Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), que habian
prestado asistencia humanitaria de emergencia a los refugiados palestinos y los
civiles libaneses en la ciudad de Tripoli y sus alrededores. Los miembros deI
Consejo de Seguridad seguirian estudiando la situacion en el Libano con la mayor
atencion.

69. posteriormente, el 23 de noviembre de 1983, el Consejo de Seguridad, sin
celebrar un debate, aprobo por unanimidad una resolucion sobre los acontecimientos
que se habian producido en el Libano septentrional (resolucion 542 (1983».

70. En esa resolucion, el Consejo de Seguridad deploro la pérdida de vidas humanas
causadas por esos acontecimientos y reitero su llamamiento para que se respetasen
estrictamente la soberania, la independencia politica y la integridad territorial
deI Libano dentro de sus fronteras internacionalmente reconocidas.

71. Se pidio a las partes interesadas que aceptasen inmediatamente una cesacion
deI fQego y que observasen escrupulosamente la cesacion de las hostilidades.
También se las invito a arreglar sus controversias exclusivamente por medios
pacificos y a abstenerse de recurrir a la amenaza 0 al uso de la fuerza.

72. Se exhorto también a las partes interesadas a que cumpliesen las disposiciones
de esa resolucion en que se pidio al Secretario General que siguiese al corriente
de la situacion, celebrase consultas con el Gobierno deI 'Libano e informase al
respecto al Consejo. Se rindio homenaje nuevamente al OOPS y al CICR por la ayuda
humanitaria de urgencia que habian proporcionado a los civiles palestinos y
libaneses.

73. En cumplimiento de esa peticion, el 21 de diciembre de 1983 el Secretario
General presento al Consejo de Seguridad un informe (S/16228) en que se refp,ria a
t..na solicitud deI Presidente deI Comité Ejecutivo de la Organizacion de Liberacion
de Palestina (OLP) acerca de la salida de los elementos armadas de la OLP de
~~lpoli. El Secretario General recordaba que, en una declaracion que habia
formulado el 3 de diciembre (8/16194) durante las consultas deI Consejo de
Seguridad, habia informado al Consejo de su decision de autorizar que se enarbolara
la bandera de las Naciones Unidas junto al respectivo pabellon de los buques que
transportarian a los elementos armados de la OLP que iban a evacuar Tripoli. Esa
decision se habia adoptado exclusivamente por razones humanitarias y a fin de
facilitar la solucion de una situacion que ya habia costado muchas vidas inocentes
y provocado gran destruccion. La evacuacion comprenderia a u~os 4.000 hombres que
solo portarian armas personales. Tras celebrar consultas con los miembros deI
Consejo de Seguridad el 3 de diciembre de 1983, el Presidente deI Consejo habia
confirmado que la declaracion deI Secretario General contaba con el apoyo de los
miembros deI Consejo (S/16l95).

•
74. En una carta de fecha 21 de diciembre de 1983 (S/16230), el Representante
Permanente de Grecia notifico al Secretario General que, respondiendo a una
solicitud deI Presidente deI Comité Ejecutivo de la Organizacion de Liberaci6n de
Palestina, el Gobierno de Grecia habia decidido, por motivos humanitarios, poner a
su disposicion cinco buques para el transporte de fuerzas palestinas deI puerto
libanés de Tripoli al Yemen Democratico, el Yemen, Tunez y Argelia. La operacion
habia sido concebida y organizada en colaboracion con el Gobierno de Francia tras
celebrar consultas con los demas gobiernos interesados. Durante toda la operacion,
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los buques griegos habian enarbolado, ademas del pabel16n nacional, la bandera de
las Naciones Unidas. La operaci6n de evacuacion habia tenido lugar el 20 de
di -iembre y se habia realizado con éxito.

75. El 26 de enero de 1984, tras las consultas celebradas ese mismo dia, el
Presidente del Consejo de Seguridad emitio una declaracion (S/16293) en relacion
con medidas legislativas que estaba considerando el Par lamento israeli.
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76. En su declaracion, el Presidente del Consejo tom6 nota de una carta de
fecha 11 de enero de 1984 sobre ese a'unto enviada por el Representante Permanente
de Israel ante las Naciones Unidas (S/16269). El Presidente recordo resoluciones
anteriores en que se subrayaba la aplicabilidad del Convenio de Ginebra relativo a
la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949 y,
e inst6 a que no se adoptase ninguna medida que pudiese conducir a un mayor
agravamiento de la tension en la zona.

77. El 21 de maya de 1984, atendiendo a la peticion del Grupo Arabe que figuraba
en una carta de fecha 17 de mayo de 1984 dirigida por el Representante Permanente
de Kuwait ante las Naciones Unidas (S/16569), el Consejo se reun~o para examinar
Rel acta de agresion mâs reciente cometido por Israel contra el campamento de
refugiados de palestinos de Ein El-Helweh en el Libano meridional".

78. El Presidente del comité intervino en el debate y declaro que el mismo hecho
de que el Consejo de Seguridad y la Asarnblea General hubiesen tenido que reunirse
con tanta frecuencia para considerar la cuestion de Palestina y los acol~tecimientos

conexos ocurridos en el Libano confirmaba la profunda preocupacion de la comunidad
internacional. ABadio que la operacion israeli realizada el 15 y 16 de mayo
de 1983 era una violaciôn manifiesta de los derechos humanos definidos en la Carta
de las Naciones Unidas y en la Declâracion Universal de Derechos Hurnanos.

79. El Presidente dijo que el comité habia comprobado que, aprovechândose de la
tragedia que se desarrollaba en el Libano, Israel trataba de silenciar a los
palestinos que protestaban legitimamente contra la ocupacion de su territorio y
llevaba a cabo sus planes ilegales de anexion de la Ribera OCcidental y Gaza, con
total menosprecio del derecho internacional y la opinion publica mundial. Seftalô
que esa politica de anexion habia sido condenada incluso por una parte de la
opinion publica israeli que tenia el mérito de comprender que la seguridad de
Israel residia en el diâlogo con las partes interesadas antes que en la clnexion de
territorios.

80. El Presidente, haciendo hincapié en la importancia de convocar una conferencia
internacional de paz para el Oriente Medio, dijo que esa conferencia tendria
efectos beneficiosos para toda la region y en particular para el Libano, cuya
unidad e integridad territorial debian salvaguardarse. Frente al constante
empeoramiento de la situaciôn en la regiôn, el Consejo de Seguridad tenia el deber
y la responsabilidad de tomar las medidas pertinentes para poner fin a esos
trâgicos acontecimientos y lograr la reanudaci6n de la politica del diâlogo entre
todas las partes interesadas.

81. Al terminar la sesion, el Presidente del Consejo de Seguridad dijo que en
fecha posterior proseguirian las deliberaciones sobre el tema.
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82. Respondiendo a una solicituà urgente deI Representante Permdnente del L1bano,
de fecha 24 de agosto de 1984 (S/16713), el Consejo de Seguridad se reunio los
dias 29, 30 Y 31 de agosto y 4 Y 6 de septiembre de 1984 para examinar todas las
prâcticas y medidas adoptadas por las autoridades de ocupacion israelies en el
L1bano meridional, el Beqaa occidental y la region de Rashaya.

83. En el transcurso del debate, el Presidente del Comité declaro que el consejo
de 3eguridad tenia el deber y la reeponsabilidad de adoptar todas las medid~s

adecuadas para salvar al Libano de una desintegracion inminente. Reitero que la
Asamblea General habla definido un marco para la paz en la region mediante su
resolucion 38/58 C en que hizo un llamamiento para que se celebrara una conferencia
internacional de la paz para el Oriente Medio. Sel'ialo a la atencion las respuestas
alentadoras recibidas en relacion con dicha propuesta y el hecho de que la
comunidad internacional en su conjunto favorecia un arreglo juste y completo de la
cuestion deI Oriente Medio, como 10 demostraban las decisiones adoptadas en varias
reuniones intergubernamentales y no gubernamentales celebradas recientemente.

84. El Consejo de Segurid~d tuvo ante si un proyecto de resolucion proporcionado
por el Libano (S/16732) por el que el Consejo habria reiterado su llamamiento
para que se respetaran estrictamente la soberania, la independencia, la unidad
y la integridad territorial deI L1bano dentro de sus limites reconocidos
internacionalmente. El Consejo también habria afirmado que las disposiciones del
cuarto Convenio de Ginebra de 1949 se aplicaban a los territorios ocupados por
Israel en el Libano meridional, el Beqaa occidental y el distrito de Rashaya y
habr1a exhortado a Israel a respetar estrictamente los derechos de la poblacion
civil en esa zona, con arreglo a dicho Convenio.

85. Debido al vote negativo de un miembro permanente, el Consejo de Seguridad no
aprobé el proyecto de resolucion.
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86. El Comité tomé nota de que el 30 de julio de 1984 la Unién ce Republicas
Socialistas 8oviéticas, en su deseo declarado de contribuir al establecimiento de
la paz en el Oriente Medio i formulo propuestas para un arreglo de la situacién en
el Oriente Medio y los medios para su logro, (véase A/39/368-S/l6685). Los
principios de este arreglo comprendian, entre otras cosas:

a) La inadmisibilidad de la adquisicion de territorios ajenos mediante
agresion y, por consiguiente, la restitucion a los ~rabes de todos los territorics
ocupados po~ Israel desde 1967, poner fin a los asentamientos creados por Israel
en esos territorios y la inviolabilidad de las fronteras entre Israel y sus
vecinos ârabesJ

b) La garantia en la prâctica de los derechos inalienables deI puebla
pal~stino, cuya unica representante legitima es la OLP, a la libre determinacion y
a la creacion de un Estado inctependiente propio en las tierras palestinas - en la
Ribera OCcidental deI rio Jordân y en la Faja de Gaza - que deberian ser
transferidas por Israel al control de las Naciones Unidas en un per10do breve de
transicién de algunos mesesJ el Estado palestino definiria por sl solo el carâcter
de sus relaciones con los pa1ses vecinos, incluso la posibilidad de formar una
confederacionJ la concesion a los refugiados palestinos de la posibilidad de volver
a sus hogares u obtener la indemnizacién respectiva por los bienes que hubiesen
debido abandonarJ
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c) La devoluci6n a los arabes deI sector oriental de Jerusalén para que se
convirtiera en parte inalienable deI Estado palestinoJ

d) La garantia real deI derecho de todos los Estados de la regi6n a una
existencia y a un desarrollo seguros e independientes, en circunstancias de plena
reciprocidadJ

e) El cese de las hostilidades y el establecimiento de la paz entre los
Estados arabes e IsraelJ

f) Garantlas internacionales deI arreglo.

87. El patrocinador de las propuestas hizo hincapié en que el unico media justo y
eficaz de garantizar la soluci6n definitiva deI problema deI Oriente Medio
consistia en utilizar los esfuerzos colectivos con participaci6n de todas las
partes interesadas, en otras palabras, en negociaciones en el marco de la
conferencia intarnacional sobre el Oriente Medio convocada especialmente con esa
finalidad. Las propuestas contenlan también disposiciones relacionadas con los
objetivos de dicha conferencia, sus participantes y la organizaci6n de los trabajos.

88. La Uni6n soviética hizo un llamamiento a todas las partes en el conflicto a
que actuaran considerando en forma comedida los derechos e intereses legitimos de
las demas partes, y a todos los demas Estados a que no entorpecieran, sino que
contribuyeran a la busqueda de un arreglo.

89. El comité tom6 nota con satisfacci6n de que esas propuestas coincidian, en los
aspectos fundamentales, con las recomendaciones que venia formulando desde hacia
muchos aftos y constitulan, entre otras cosas, una respuesta positiva por parte de
la Uni6n soviética al llamamiento que figuraba en el parrafo 98 deI informe del afio
anterior deI comité 2/.

3. Asistencia a conferencias

90. De conformidad con 10 dispuesto en su mandato, el comité estuvo representado
en la 14a. Conferencia Islamica de Ministr09 de Relaciones Exteriores celebrada en
Dhaka, Bangladesh, deI 6 al Il de diciembre de 1983, en la cuarta reuni6n en la
cumbre de la Conferencia Islamica, celebrada en Casablanca deI 16 al 19 de enero
de 1984, en el Sexto Congreso de la Organizaci6n de Solidaridad con los Pueblos de
Africa y Asia, celebrada en Argelia deI 27 al 30 de mayo de 1984, en la Conferencia
de Solidaridad Arabe en la Lucha de Liberaci6n deI Africa meridional, celebrada en
Tunez deI 7 al 9 de agosto de 1984 y en el Dialogo Internacional zobre las Naciones
Unidas y las Fuerzas de Paz, celebrado en Ginebra deI 10 al 12 de septiembre
de 1984.

4. Medidas adoptadas por el Movimiento de paises No Alineados,
6rganos de las Naciones Unidas, organizaciones regionales y
de otra Indole

91. El Comité sigui6 con gran interés las medidas adoptadas por otras
organizaciones respecta de asuntos relacionados con su labor. Se tom6 nota con
reconocimiento de las medidas adoptadas en 1983 después de que el Comité present6
su informe a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones 2/.

92. Entre esas medidas figuraban: la declaraci6n deI Comité AI-Quds emitida en su
octava reuni6n celebrada en Nueva York el 30 de septiembre de 1983J los parrafos
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sobre el Oriente Medio y Palestina aprobados en el Comunicado Final de la Reunion
de Ministros y Jefes de Delegacion de los Paises No Alineados que asistieron al
trigésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrada en
Nueva York deI 4 al 7 de octubre de 1983 (véase A/38/495-S/16035, anexo, parrs. 47
a 57)J el comunicado emitido después de la reunion de coordinacion de los Ministros
de Relaciones Exteriores de la Organizacion de la Conferencia Islamica, celebrada
en Nueva York el 10 de octubre de 1983 (A/39/236-S/16535, anexo)J los parrafos
aprobados en el Comunicado Final de la reunion de Jefes de Estado deI Commonwealth
sobre el Oriente Medio, celebrada en Nueva Delhi deI 23 al 29 de noviembre de 1983J
las resoluciones y los parrafos sobre la cuestion de Palestina de la declaracion
final aprobadas en _a 14a. Conferencia Islamica de Ministros de Relaciones
Exteriores, celebrada en Dhaka, Bangladesh, deI 6 al Il de diciembre de 1983
(véase A/39/133-S/16417, anexos l y IV), Y el 12· periodo de sesiones deI Presidium
de la Organizacion de Solidaridad de los Pueblos de Africa y Asia, celebrado en
Nicosiai Chipre; deI 13 al 15 de diciembre de 1983.

93. Entre las medidas pertinentes a la labor deI Comité que adoptaron otras
organizaciones en 1984 se incluian las reuniones celebradas por la Cuarta
Conferencia Islamica en la Cumbre sobre la cuestion de Palestina y la situacion en
el Oriente MedioJ los Ministros de Informacion de los paises No Alineados , la
Comision de Derechos Humanos en su 40· periodo de sesionesJ los Ministros de
Relaciones Exteriores de los Estados miembros de la Comunidad Economica EuropeaJ
la 71a. Conferencia InterparlamentariaJ el Comité AI-Quds (Jerusalén) y el Consejo
Economico y Social en su segundo periodo ordinario de sesiones, como se senala a
continuacion en los parrafos 94 a 124.

a) La Cuarta Conferencia Islamica en la Cumbre

94. Del 16 al 19 de enero de 1984 se celebre en Casablanca la Cuarta Conferencia
Islamica en la Cumbre. En esa oportunidad, la Conferencia adopto varias
resoluciones sobre la cuestion de Palestina (véase A/39/131-S/16414, anexo II).

95. En su resolucion 1/4-P (IS) la Conferencia reafirmo que no podia instaurarse
una paz justa en la region sin una retirada israeli total e incondicional de todos
los territorios palestinos y arabes ocupados y sin que el puebla palestino
recobrara sus derechos nacionales e inalienables.

96. La Conferencia reafirmo que la muy noble ciudad de AI-Quds, la capital de
Palestina, era parte integrante de los territorios palestinos ocupados y que Israel
debla retirarse de ella total e incondicionalmente y devolverla a la soberanla
arabe. Se reafirmo asimismo que la solucion deI conflicto no podia ser global,
justa y aceptable sin la participacion de la OLP como interlocutora independiente y
en pie de igualdad con las otras partes interesadas.

97. La Conferencia insto a los Estados miembros que actuarar. colectivamente para
lograr que el Consejo de Seguridad aprobara una nueva resolucion que estipulara, en
términos precisos, el retiro israeli de todos los territorios palestinos y arabes
ocupados, incluida la muy noble ciudad de Al-Quds, y la salvaguardia de los
inalienables derechos nacionales deI puebla palestino, aSI como su derecho a
regresar a su te~ritorio patrio y alcanzar la libre determinacion de conformidad
con las resoluciones de las Naciones Unidas, en particular la resolucion 3236
(XXIXj, y con las recomendaciones deI Comité para el Ejercicio de los Derechos
Inalienables deI Pueblo Palestino.
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98. En su resolucion 2/4-P (IS), sobre la muy noble ciudad de AI-Quds, la Cuarta
Conferencia Islamica en la Cumbre exhorté a todos los paises a que se abstuvieran
de colaboiar con las autoridades de ocupacion de cualquier manera que pudiera ser
explotada como si se tratase de un reconocimiento y de una aceptaci6n de la muy
noble ciudad de Al-Quds coma capital de Israel.

b) Conferencia de Ministros de Informacion de los Paises No Alineados

99. Del 26 al 30 de enero de 1984 se celebro en Yakarta una reunion de la
Conferencia de Ministros de Informacion de los paises No Alineados. En esa
oportunidad los Ministros acordaron apoyar al Departamento de Informacion publica
de la Secretaria de las Naciones Unidas, particularmente en cuanto a la ampliacion
de la informacién facilitada en las publicaciones y el material audiovisual sobre
los hechos y acontecimientos relacionados con la cuestion de Palestina y con la
lucha deI pueblo palestino para lograr y ejercer sus derechos inalienables
(véase A/39/l39-S/l6430, anexo, secc. IV, parr. 21).

100. Los Ministros estimaron que era necesario contribuir a que la comunidad
internacional conociera mejor las cargas econ6micas y sociales que soportaba el
pueblo palestine coma resultado de la ocupacion permanente israeli y de sus efectos
negativos en el desarrollo econ6mico de la region occidental en general (ibid.).

c) 40· periodo de sesiones de la Comision de Derechos Humanos

101. En su 40· periodo de sesiones, celebrado deI 6 de febrero al 16 de marzo
de 1984, la Comision de Derechos Humanos aprobo cinco resoluciones relativas a la
situacion en los territorios arabes ocupados, incluida Palestina (1984/1 A Y B,
1984/2, 1984/3, 1984/11 Y 1984/20) !QI.

102. En su resolucion 1984/1 A la Comision condeno enérgicamente las politicas y
practicas y las medidas adloinistrativas y legislativas israelies para estimular y
aumentar el establecimiento de colonias en los territorios ocupados, asi como las
practicas siguientes:

"a) La anexion de partes de los territorios ocupados, incluido
JerusalénJ

b) El continuo establecimiento de nuevas colonias israelies y la
expansi6n de las colonias existentes en tierras publicas y privadas arabes y
el traslado a ellas de una poblacion extranjera,

c) El armamento de colonos en los territorios ocupados a fin de que
cometan actos de violencia contra los civiles arabes, y la perpetraci6n de
actos de violencia por estos colonos armados contra las personas, que causan
heridas y provocan muertes, asi como graves danos a las propiedades arabes,

d) El armamento de colonos en los territorios ocupados para cometer
agresiones contra los lugares religiosos y santos, musulmanes y cristianosJ

e) La evacuacion, la deportaci6n, la expulsion, el desplazamiento y el
traslado de habitantes arabes de los territorios ocupados y la negacion de su
derecho a regresar a ellos~
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m) El desmantelamiento de los servicios municipales, mediante la
destitucion de los alcaldes elegidos y los concejos municipales, y la
proh ib!...:ion de los fondos arabes de ayuda , Ii

1) La explotacion ilegal de las riquezas naturales, deI agua y de
otros recursos de los territorios ocupados asi como de su poblacionJ

k) La sistematica campana de represi6n israeli contra las instituciones
culturales y educacionales, en especial contra las universidades, en los
territorios palestinos ocupados, que consiste en cerrar esas instituciones y
en obstaculizar y entorpecer sus actividades académicas sometiendo al contzol
y supervision de las autoridades militares de ocupacion la seleccion de los
cursos, de los libros de texto y de los programas de educacion, la admision
de estudiantes y el nombramiento deI personal docente, y expulsando a
numerosos miembros deI personal docente de varias universidades por negarse a
firmar declaraciones que contienen posiciones politicas, en desafio y
desprecio patentes de su derecho a la libertad académicaJ

j) Los obstaculos a las libertades y practicas religiosas, asi como a
los derechos y costumbres de la familiaJ

i) El saqueo de los bienes arqueo16gicos y culturalesJ

g) La destruccion y demolicion de casas arabesJ

f) La confiscaci6n y la expropiac~on de las propiedades arabes en los
territorios ocupados y todas las otras transacciones encaminadas a la
adquisici6n de tierras realizadas entre las autoridades, instituciones 0
nacionales israelies de una parte, y los habitantes 0 instituciones de los
territorios ocupados, de otraJ

h) Las detenciones en masa, los castigos colectivos, la detencion
administrativa y los malos tratos de que es victima la poblacion arabe, asi
como las torturas infligidas a los detenidos y las condiciones inhumanas que
reinan en las prisionesJ

103. En su resolucion 1984/1 B la Comision reafirmo que el Convenio de Ginebra
relative a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra se aplicaba a
todos los territorios arabes ocupados par Israel desde 1967, incluso Jerusalén, y
expr~so su profunda preocupacion ante las consecuenclas de la negativa sistematica
de Israel a aplicar ese Convenio.

104. En su resolucion 1984/2 la Comision exhorto a Israel a que revocara
inmediatamente su decision deI 14 de diciembre de 1981 de imponer sus leyes,
jurisdiccion y administracion a las Alturas Sirias de Golan e insistio firmemente
en la necesidad imperativa de la retirada total e incondicional de Israel de todos
los territorios palestinos y sirios ocupados desde 1967, incluso Jerusalén, 10 cual
constituye un requisito previo esencial para el establecimiento de una paz justa y
completa en el Oriente Medio.

IDS. En su resolucion 1984/3 la Comisi6n condeno a Israel por su persistencia en
promover la colonizacion de esos territorios con objeto de alterar la composicion
demografica, la estructura institucional y el régimen juridico de los territorios
ocupados.
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106. En su resolucion 1984/11 la Comision condeno una vez mas enérgicamente la
responsabilidad de Israel por la matanza en gran escala de refugiados en los campos
de Sabra y Chatila, que constituia un acto de genocidio, y expreso su grave
preocupacion por el hecho àe que hasta que se aplicara una solucion justa y
equitativa al problema de Palestina, el pueblo palestino estaria expuesto a graves
peligros, coma la horrorosa matanza perpetrada en los campos de refugiados d~ Sabra
y Chatila.

107. En su resolucion 1984/20 la Comision insto a Israel a que pusiera
inmediatamente en libertad a todas las personas civiles arbitrariamente detenidas
desde el comienzo de esa guerra, asi como a las que Israel habia vuelto a detener
e internar en el campamento de Ansar, violando asi el acuerdo sobre el canje de
prisioneros concertado con el comité Internacional de la Cruz Roja en noviembre
de 1983.

d) Declaraciones aprobadas por los Ministros de Relaciones Exteriores de
los Estados miembros de la Comunidad Economica Europea

108. El 27 de marzo de 1984 los Ministros de Relaciones Exteriores de los D~ez

Estados miembros de la Comunidad Economica Europea aprobaron en Bruselas, una
declaracion sobre la cuestion del Oriente Medio (véase A/39/161-S/16456, anexo),

109. Los Ministros reconocieron la necesidad de que hubiese un arreglo que
garantizara la paz entre todos los Estados de la region, arreglo que comprenderia
el derecho a la existencia y a la seguridad de todos esos Estados, inc!uido
Israel. En la declaracion también se afirm6 que todas las partes interesadas
hab!an acordado que, en ese arreglo, se debian tener en cuenta los derechos
legitimos del puebla palestino. A juicio de los Diez, ello entranaria la
aceptacion del derecho del puebla palestino a la libre determinacion, con todo 10
que eso suponia.

110. En la declaracion se afirmaba ademas que se habia reconocido ur.iversalmente
que todos los problemas que se planteaban entre Israel y sus vecinos se debian
resolver conforme a los principios aceptados por la comunidad internacional,
entre ellos la no utilizacion de la fuerza y la no adquisicion de territorios
mediante la fuerza. Eso significaba que, de conformidad con las resoluciones 242
(1967) Y 338 (1973) del Consejo de Seguridad, Israel debia poner fin a la ocupacion
territorial que mantenia desde el conflictc de 1967. Una solucion negociada
requeria la expresion continua e independiente de la voluntad del pueblo palestino
y la OLP debia participar en las negociaciones.

111. Los Diez Estados miembros de la comunidad e~presaron su inquietud ante el
hecho de que se hubieran desvirtuado las esperanzas surgidas de las iniciativas de
paz convergentes y prometedoras de septiembre de 1982 y observaron que la ausencia
de todo progreso desde ese entonces con vistas al logro de una solucion negociada
exacerbaba los antagonismos y reforzaba la posicion de los partidarios del
enfrentaroiento.

112. En la declaracion también se toma nota del caracter alentador de ciertos
hechos recientes, coma la reunion de la Organizacion de la Conferencia Islamica
en Casablanca y la reanudacion del dialogo jordano-palestino.
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113. Los Diez pidieron a todas las partes que reexaminaran sus posiciones con
miras a lograr un acercamiento, teniendo en cuenta, particularmente, los elementos
contenidos en el Plan Reagan y la Declaracién de Fez. Hicieron asimismo un
llamamiento al Gobierno de Israel para que pusiera fin a su polîtica de
asentamientos en los territorios ocupados y se comprometieron a apoyar toda
iniciativa que tomaran las partes con espiritu constructivo.

e) La 71a. Conferencia Interparlamentaria

114. En su 71a. Conferencia celebrada en Ginebra deI 2 al 7 de abril de 1984, la
Unién Interparlamentaria aprobé una resolucién sobre el tema deI aumento de
los peligros que amenazan la paz y seguridad internacionales en la regién deI
Oriente Medio.

115. En la resolucién se declaré que todas las politicas y practicas israelies
encaminadas a la anexién de los territorios palestinos ocupados y de otros
territorios arabes, incluidas Jerusalén y las Alturas de r~lan, eran ilegales e
infringian las normas de derecho internacional y las disposiciones de las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas y de la Unién Interparlamentaria.
En la resolucién se deploré enérgicamente todo el apoyo politico, econômico,
financiero, militar y técnico a Israel que estimulaba a que ese pais cometiera
actos de agresién y consolidara y perpetuara su ocupacién y anexién de los
territorios arabes.

116. Asimismo, en la resolucién se condené la agresién de Israel, sus politicas y
practicas contra el pueblo palestino en los territorios palestinos ocupados y
fuera de esos territorios, en particular en el Lîbano meridional, incluidas la
expropiacién y anexién de territorios, el establecimiento de asentamientos, los
intentos de asesinatos y otras medidas de terrorismo, agresién y represién que
infringian las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas, las normas de
derecho internacional y los convenios y convenciones interna~ionales

correspondientes.

117. La Unién Interparlamentaria reafirmé su pleno apoyo a los pueblos arabes y
paleetinos bajo la direccién de la OLP, y rechazé todos los acuerdos y arreglos que
infringian los derechos inalienables deI puebla palestino a regresar a su patria, a
la libre determinacién y al establecimento de su propio Estado palestino soberano
en Palestina.

f) El Comité Al-Quds (Jerusulén) de la Organizacién de la
Conferencia Islamica

118. En su per{odo extraordinario de sesiones celebrado en Fez, Marruecos, los
dias 19 y 20 de abril de 1984, el Comité Al-Quds (Jerusalén) aprobé un comunicado
final (véase A/39/257-S/l6562, anexo).

119. En el comunicado final se afirmaba que el Comité habia examinado la accién
emprendida por Israel en el sentido de ejercer presién sobre diversos paises
para que trasladaran sus embajadas, que actualmente estan en Tel Aviv, a Al-Quds.
A juicio deI Comité, el traslado por parte de Costa Rica y El Salvador, transgredîa
los derechos arabes y violaba las normas internacionales. Ademas, el Comité habia
examinado la accién emprendida para conseguir que se decidiera trasladar la sede de
la Embajada de los Estados Unidos de América a AI-Quds.
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123. En su segundo periodo ordinario de sesiones de 1984 el Consejo Econ6mico y
Social examin6 la necesidad de prestar asistencia econ6mica y social al puebla
palestino por parte de los organismos y organizaciones pertinentes deI sistema de
las Naciones unidas. El consejo examin6, en particular, los resultados de una
reuni6n interinstitucional que se celebr6 de conformidad con 10 dispuesto en la
resoluci6n 38/145 de la Asamblea General a fin de elaborar un programa coordinado
de asistencia y garantizar su aplicaci6n, con la participaci6n de la OLP, los
gobiernos arabes de asilo y las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales correspondientes.

B. Medidas adoptadas de conformidad con los parrafos 2 y 3
de la resoluci6n 38/58 B de la Asamblea General

122. En el comunicado también se recomend6 que el mundo islamico adoptara una
posici6n unificada a fin de explicar a todüs los paises que los Estados islâmicos
aplicarian las resoluciones adoptadas en la Tercera Conferencia Islamica en la
cumbre, especificamente, el parrafo 2 de la resoluci6n 1/3 C, aprobada en el
periodo extraordinario de sesiones deI Comité AI-Quds (Jerusalén), celebrado en
Casablanca deI 16 al 18 de abril de 1980.

g) Segundo periodo ordinario de sesiones deI consejo Econ6mico y social

121. El comité recomend6 asimismo que se rompieran las relaciones con Costa Rica y
El Salvador en cumplimiento de las resoluciones islamicas en las que se exhortaba a
todos los Estados Miembros a que rompieran relaciones con todo pais que hubiera
decidido trasladar su embajada a AI-Quds 0 que hubiese reconocido la anexi6n de esa
ciudad por parte de Israel 0 su proclamaci6n coma capital de Israel.

120. En su comunicado final el comité AI-Quds (Jerusalén) recomend6 que se
confiara a su Presidente la tarea de encabezar la delegaci6n que viajaria a los
Estados unidos de América para establecer los contactos necesarios con el Gobierno
de ese pais. También recomend6 que se establecieran contactos con los miembros
permanentes deI consejo de seguridad a fin de obtener su apoyo.

124. En su resoluci6n 1984/56, de 25 de julio de 1984, el consejo se~a16 a la
atenci6n de la cOiJunidad internacion~l, deI sistema de organizaciones de las
Naciones unidas y de las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
la necesidad de asegurar que su ayuda a los territorios p~lestinos ocupados se
concediera unicarnente en beneficio deI puebla palestino y no se utilizara en modo
alguno al servicio de los intereses de las autoridades israelies de ocupaci6n.
El consejo pidi6 a los 6rganos competentes deI sistema de las Naciones unidas que,
en cooperaci6n con la OLP, intensificaran sus esfuerzos para proporcionar
asistencia econ6mica y social al puebla palestino, y pidî6 que se prestara dicha
asistencia en los paises arabes de asilo en cooperaci6n con la OLP y con el
consentimiento de los gobiernos arabes de asile pertinentes.

125. El comité habia proyectado celebrar tres seminarios regionales sobre la
cuesti6n de Palestina durante el affo 1984 en América Latina, Africa y Europa. Sin
embargo, el comité decidi6 que se combinaran los seminarios europeo y africano y
que el seminario latinoamericano se aplazara hasta comienzos de 1985.
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60 organizaciones y unos
reconocimiento de que el simposio
una declaraci6n que se anexa al

126. En consecuencia, el noveno Seminario Regional de las Naciones unidas sobre
la Cuesti6n de Palestina se celebr6 en Tunez deI 14 al 17 de agosto de 1984 en
momentos criticos para los esfuerzos que realizaban las Naciones unidas para
mejorar las perspectivas de una soluci6n. El informe de ese importante Seminario
figura en el anexo deI presente informe (véase el anexo III).

127. El Comité tuvo una vez mas oportunidad de confirmar la importancia que tenian
los seminarios y de expresar su convicci6n de que, dadas las contribuciones
colectivas de los académicos, parlamentarios y otras personalidades destacadas en
esas reuniones, los seminarios tenian una considerable influencia en la promoci6n
de conocimentos mas amplios y mas objetivos acerca de la cuesti6h de Palestina y de
instar a la acci6n gubernamental en aras de una soluci6n justa, tal como se pidi6
en el Seminario de Tunez.

128. El Comité tom6 nota con reconocimiento de que, en cumplimiento de la
resoluci6n 38/58 B de la Asamblea General, la Divisi6n para los Derechos de los
palestinos, de la Secretaria, seguia preparando, actualizando y distribuyendo
estudios sobre los asuntos relacionados con la cuesti6n de Palestina.

131. Del 20 al 22 de agosto de 1984 se celebr6 en Ginebra una reuni6n
internacional de las organizaciones no gubernamentales sobre la cuesti6n de
palestina en la que tomaron parte 102 organizaciones y 26 participantes. El
tom6 nota con reconocimiento de la resoluci6n aprobada en la reuni6n, que se
al presente documento (véase el anexo V) • .

130. En ese simposio tomaron parte mas de
20 participantes. El Comité tom6 nota con
finaliz6 sus trabajos con la aprobaci6n de
presente informe (véase el anexo IV).

129. Con el fin de alcanzar el objetivo de un mayor aumento de sus contactos
con las organizaciones no gubernamentales, la Divisi6n para los Derechos de
los Palestinos, bajo los auspicios deI Comité, organiz6 un simposio de las
organizaciones no gubernamentales de América deI Norte sobre la cuesti6n de
palestina. Dicho simposio se celebr6 en la Sede de las Naciones unidas
deI 25 al 27 de junio de 1984 y fue el primero de una serie de simposios no
gubernamentales y de reuniones internacionales celebradas con arreglo a la
resoluci6n 38/58 B de la Asamblea General.
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132. Respecto de la observancia deI Dia Internacional de la Solidaridad con el
pueblo palestino, cabe sefialar que se conmemor6 debidamente el 29 de noviembre
de 1983 en la Sede de las Naciones unidas en Nueva york y en la Oficina de las
Naciones unidas en Ginebra. El Comité tom6 nota con reconocimiento de que en 1983
también se conmemor6 ese dia en muchas capitales deI mundo.
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v. MEDIDAS ADOPTADAS POR EL DEPARTAMENTO DE INFORMACION PUBLICA DE
CONFORMIDAD CON LA RESOLUCION 38/58 E DE LA ASAMBLEA GENERAL

133. En su resoluci6n 38/58 E, de 13 de diciembre de 1983, la Asamblea General
pidi6 al Departamento de Informaci6n publica de la Secretaria que, en cooperaci6n y
coordinaci6n plenas con el Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestino: a) difundiera toda la informaci6n sobre las actividades deI
sistema de las Naciones Unidas en relaci6n con palestina; b) ampliara las
publicaciones y la difusi6n audiovisual de los sucesos y los acontecimientos
vinculados a la cuesti6n de palestina; c) publicara boletines de noticias y
articulos, en las publicaciones pertinentes, sobre las violaciones cometidas por
Israel de los derechos humanos de los habitantes arabes de los territorios ocupados
y organizara misiones de determinaci6n de hechos en la zona para periodistas;
d) organizara reuniones regionales para periodistas y e) difundiera informaci6n
apropiada sobre los resultados de la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n
de Palestina.

134. El Comité tom6 nota con reconocimiento de que el Departamento de Informaci6n
Publica seguia difundiendo informaci6n sobre las actividades relacionadas con
palestina dentro deI sistema de las Naciones unidas por media de articulos,
comunicados de prensa, boletines y folletos. Se hacia referencia de manera
especial al boletin en los idiomas arabe, espaftol. francés e inglés que habia
pUblicado el Departamento en el que se recogian el contenido y los resultados de la
Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina.

135. Se habia publicado también en todos los idiomas oficiales de las Naciones
unidas otro boletin que contenia la Declaraci6n y el programa de Acci6n adoptados
por la conferencia, asi coma la informaci6n sobre la asistencia a ella y los textos
de las resoluciones pertinentes que aprob6 posteriormente la Asamblea General en el
trigésimo octave periodo de sesiones. Ademas en "La cr6nica" de las Naciones
Unidas se present6 un informe amplio sobre el examen de la cuesti6n de palestina
por la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones.

136. Hubo una mayor difusi6n acerca de la cuesti6n de Palestina en los programas
de radio transmitidos en los idiomas oficiales de las Naciones Unidas y en muchos
otros idiomas. La cuesti6n de Palestina fue también tema de programas especiales.

137. También se organiz6 una misi6n de constataci6n de hechos que viaj6 al
Oriente Medio. Entre el 23 de abril y el 11 de maya de 1984 un equipo integrado
por diez destacados periodistas y representantes de los medios de comunicaci6n de
todo el mundo visit6 Tunez, Egipto, Jordania y la Republica Arabe Siria.

138. La misi6n tenia por objeto proporcionar una oportunidad a los miembros deI
equipo de ponerse al corriente de informaci6n de primera mano y detallada en
relaci6n con diversos aspectos de la cuesti6n palestina. La visita de la misi6n
fue ampliamente difundida en todos los medios de comunicaci6n de los paises en les
que estuvo y los participantes publicaron numerosos articulos a su regreso a sus
respectivos paises.
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139. El comité tom6 nota con reconocimiento de la celebraci6n en Viena, Austria,
deI 4 al 7 de junio de 1984, deI primera de una serie de encuentros regionales de
periodistas sobre la cuesti6n de palestina. El encuentro tuvo como finalidad
promover un mejor conocimiento de la cuesti6n entre los dirigentes de los medios de
comunicaci6n poniéndolos en contacto con expertos en el tema para examinar la
cuesti6n en breves reuniones oficiosas.

140. A ese respecto cabe seftalar que 17 periodistas europeos de alto nivel de los
medios de comunicaci6n de la prensa, radio y televisi6n, tomaron parte en el
encuentro. Caus6 gran impresi6n a los periodistas el alto nivel de los
participantes y la indole oficiosa y sencilla de las presentaciones. A su juicio,
el encuentro, que calificaron de util, informativo e interesante, habia aumentado
apreciablemente sus conocimientos sobre el tema. Entre el 28 y el 31 de agosto
de 1984 se celebr6 en Arusha, Republica Unida de Tanzania, un encuentro semejante
para periodistas africanos.

141. Los centros de informaci6n de las Naciones unidas de todo el mundo realizaron
actividades relacionadas con la celebraci6n deI Dia de la Solidaridad. Los centros
siguieron poniendo a disposici6n deI publico en general las publicaciones deI
Departamento de rnformaci6n publica sobre la cuesti6n de palestina, asi como
publicaciones preparadas por el comité y bajo sus auspicios.

142. Ademas, el Departamento de rnformaci6n Publica sigui6 proyectando en los
centros de informaci6n las pel!culas tituladas "El puebla palestino tiene derechos"
y "Los palestinos de 1983". Se han distribuido mas de 100 copias de las pel!culas
en cuatro idiomas a todos los centros de informaci6n y oficinas deI programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.
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VI. MEDIDAS ADOPTADAS POR EL SECRETARIO GENERAL DE CONFORMIDAD
CON LOS PARRAFOS 5, 6, 7 Y 8 DE LA RESOLUCION 38/58 C DE
LA ASAMBLEA GENERAL

143. En el parrafo 5 de la Declaraci6n de Ginebra sobre Palestina 4/, que hizo
suya la Asamblea General en su resoluci6n 38/58 C, se recomendaba que se convocara
una Conferencia rnternacional de la Paz para el Oriente Medio sobre la base de los
principios de la Carta de las Naciones unidas y las resoluciones pertinentes de
las Naciones unidas, con el prop6sito de alcanzar una soluci6n global, justa y
duradera deI conflicto arabe-israeli, une de cuyos elementos esenciales seria el
establecimiento de un Estado palestine independiente en Palestina.

144. Conforme a ello, se pidi6 al Secretario General que, en consulta con el
Consejo de Seguridad, convocase con urgencia la Conferencia. En la
resoluci6n 38/58 C de la Asamblea General se invit6 al consejo de Seguridad a que
facilitase la organizaci6n de la Conferencia y también se pidi6 al Secretario
General que informase sobre sus gestiones a mas tardar el 15 de marzo de 1984. Se
decidi6 ademas que el informe deI Secretario General sobre el tema fuera examinado
por la Asamblea General en su trigésimo noveno per!odo de sesiones.

145. El Comité observ6 que, en su informe provisional de 13 de marzo de 1984
(A/39/l30-S/l6409), el Secretario General habla pasado revista a las medidas
adoptadas en relaci6n con la Conferencia propuesta, incluida una carta que habla
dir.igido el 9 de marzo de 1984 a los 15 miembros deI Consejo de Seguridad, as! como
a los gobiernos ql,e estaban directamente interesados en el conflicto arabe-israel!
pero que no eran miembros deI Consejo de Seguridad, y a la OLP.

146. El Comité observ6 ademas que se hab!an recibido respuestas a la carta deI
Secretario General deI 9 de marzo de 1984 de los gobiernos interesados y de
la OLP 11/.

147. "El 4 de maye de 1984, en una carta dirigida al Secretario General
(A/39/234-S/l653l), el Presidente deI comité para el ejercicio de los derechos
inalienables deI pueblo palestino transmiti6 el agradecimiento deI Comité por los
contactos que habla iniciado el Secretario General en rela,;i6n con la convocaci6n
de una Conferencia rnternacional de Paz sobre el Oriente ~edio.

148. En el texto de su carta, el presidente hizo hincapié en la importancia
sustantiva deI apoyo que hab!an recibido las recomendaci~nes deI comité. Las
recomendaciones hab!an sido formuladas al abrigo de la presi6n de los

i acontecimientos y se hab!an adoptado por cvnsensoi en ellas no s6lo se respetaban
todas las decisiones anteriores de las Naciones Unidas, sine que iban mas alla al
prescribir una f6rmula global para una soluci6n pac!fica y justa.

149. Aunque todav!a no se habla tomado ninguna medida respe~to a esas
recomendaciones, principalmente porque las posiciones adoptadas por los
protagonistas hac!an dif!cil el logro de un acuerdo sobre los principios
fundamentales, las recomendaciones gozaban actualmente de una aceptaci6n casi
universal, sobre todo después de la Conferencia rnternacional sobre la Cuesti6n de
palestina, celebrada en Ginebra en agosto y septiembre de 1983.
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150. El President~ dijo que se precisaba abordar el problema con un enfoque
nuevo y decidido y que tal era el objetivo de la Conferencia prevista en la
resoluci6n 38/58 C de la Asambiea General.

151. En nombre deI comité, el Presidente estim6 que la Conferencia significaria un
importante paso que se estaba demorando demasiado y solicit6 la participaci6n de
todas las partes interesadas a fin de asegurar un resaltado positivo en interés
de todos.

152. El Comité sefta16 ademas que en su informe adicional (A/39/l3/Add.l­
S/16409/Add.l), el Secretario General declar6 que, de las r~spuestas que habla
recibido y la~ conversaciones que habla celebrado con las autoridades y gobie~nos

interesados, se desprend!a que la celebraci6n de la conferencia propuesta requerra,
en primer lugar, el acuerdo en principio de las partes directamente interesadas,
as! como de los Estados unidos de América y la uni6n de Republicas Socialistas
Soviéticas de participar en la conferencia. El Secretario General también declar6
que de las respuestas de los GObiernos de Israel y los Estados unidos, era evidente
que éstos no estaban dispuestos a participar en la conferencia propuesta.

153. El Comité tom6 nota de que el Secretario General seguir!a de cerca esta
cuesti6n y mantendr!a informados a los Estados Miembros acerca de los
acontecimientos ulteriores.

154. Sin embargo, el comité lament6 la actitud negativa de Israel y los Estados
unidos y decidi6 proseguir sus esfuerzos para lograr una pronta convocaci6n de la
conferencia propuesta a la vez que instaba a la comprensi6n y cooperaci6n de todas
las partes interesadas para resolver un problema fundamental para el mantenimiento
de la paz y la seguridad internacionales, problema que constitu!a un caso evidente
de la aplicaci6n de los inalienables derechos deI pueblo palestino a la libre
determinaci6n.
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VII. RECOMENDACIONES DEL COMITE

155. El comité esta cada vez mas convencido de que la adopci6n de medidas
pcsitivas por parte deI consejo de Seguridad con respecto a las recomendaciones deI
Comité favoreceria las perspectivas de una paz justa y duradera en el Oriente
Medio; recuerda que esas recomendaciones estan s6lidamente fundadas en principios
fundamentales e internacionalmente reccn(JCidos relacionados con el problema de
palestina, el centro deI conflicto.

156. por consiguiente, el Comité una vez mas reitera unanimemente la validez de
las recomendaciones y las anexa al presente informe (anexo 1). También recomienda
que la Asamblea General inste una vez mas al consejo de Seguridad a que adopte
medidas positivas y por demasiado tiempo aplazadas en relaci6n con esas
recomendaciones.

157. El Comité también reafirma la validez de las recomenctaciones aprobadas por la
conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina, celebrada en Ginebra en
agosto y septiembre de 1983, que se anexan al presente informe (véase el anexo II).

158. El comité estima que debe consolidar sus e~fuerzos para promover un
conocimiento y una comprensi6n mayores de sus recomendaciones, que estan concebidas
concretamente para que el puebla palestine pueda realizar sus derechos
inalienables, asf como para el logro de L C"Z en el Oriente Medio, teniendo
debidamente en cuenta los intereses de tod, Lys partes en el conflicto en la
regi6n. A este respecto, se ve alentado p~ la mayor comprensi6n de que gozan esas
recomendaciones, que at..ra es cada vez mas evidente en todas las regiones deI mundo.

159. El Comité estima que, en esta coyuntura critica, ya hace tiempo que se debi3n
haber concentrado los esfuerzos para hallar una soluci6n justa a la cuesti6n de
palestina y acabar con la inaceptable aflicci6n deI pueblo palestino.

.... 160. El Comité esta convencido de que la Conferencia Internacional de la Paz para
el Oriente Medio, cuya celebraci6n fue recomendada por la Conferencia de Gineora y
di~yada en la resoluci6n 38/58 C, brindara una oportunidad a todas las partes
interesadas de participar en negociaciones que conduzcan a una soluci6n justa al
problema. por consiguiente, el comité recomienda encarecidamente que las medidas
adoptadas en el pIano internacional se concentren en adelante en los preparativos
necesarios para la convocaci6n de la Conferencia y contribuyan a un resultado feliz
y padfico.

Notas

1/ El Comité esta integrado por los siguientes miembros: Afganistan,
Cuba, Chipre, Guinea, Guyana, Hungria, India, Indonesia, Madagascar, Malasia, Mali,
Malta, Nigeria, Pakistan, Republica Democratica Alemana, Republica Democratica
Popular Lao, Republica Socialista Soviética de Ucrania, Rumania, Senegal,
Sierra Leona, Tunez, Turqu!a y Yugoslavia.
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Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer periodo de
Suplemento No. 35 (A/31/35).
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Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo octavo periodo de
Suplemento No. 35 (A/38/35).

~ Ibid., cap. l, secc. B.

4/ Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de palestina,
Ginebra, 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983 (Publicaci6n de las Naciones
unidas, No. de venta: S.83.I.21), cap. l, secc. A).

2/
sesiones,

§/ Los observadores deI comité son los siguientes: Argelia, Checoslovaquia,
Ecuador, Egipto, Emiratos Arabes unidos, Iraq, Jamahiriya Arabe Libia, Jordania,
Libano, Marruecos, Mauritania, Nicaragua, Niger, Republica Arabe Siria, viet Nam,
Liga de los Estados Arabes, organiz~vi6n de la conferencia Islâmica y organizaci6n
de Liberaci6n de Palestina.

li Ibid., trigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento No. 35
(A/32/35); ibid., trigésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/33/35
Y Corr.l); ibid., trigésimo cuarto periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/34/35
Y Corr.l); ibid., trigésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/35/35
Y Corr.l); ibid., trigésimo sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/36/35);
ibid., trigésimo séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/37/35 Y Corr.l);
e ibid., trigésimo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 35 (A/38/35).

21 La actual composici6n deI Grupo de Trabajo es la siguiente: Malta
(presidente), Afganistan, Cuba, Guinea, Guyana, India (p~esidente suplente),
pakistan, Repûblica Democratica Alemana, Republica Socialista soviética de ucrania,
Senegal, Tûnez, Turquia y, como representante deI puebla directamente interesado,
la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina.

10/ véase Documentos Oficiales deI Consejo Econ6mico y Social, 1984,
Suplemento No. 4 (E/1984/14-E/CN.4/1984/77), cap. II.

11/ Las respuestas recibidas de los gobiernos·se distribuyeron en los
siguientes documentos: A/39/130-S/16409 y Add.l; A/39/202-S/16494;
A/39/208-S/16503; A/39/214-S/16507; A/39/216-S/16509; A/39/217-S/16510;
A/39/218-S/16511; A/39/219-S/16512; A/39/222; A/39/224-S/16517; A/39/225-S/16518;
A/39/227-S/16523; A/39/231-S/16527; A/39/235-S/16533; A/39/238-S/16543;
A/39/255-S/16557; A/39/259-S/16565; A/39/275-S/16584; A/39/287-S/16602 y
A/39/416-S/16708.
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II. El derecho de retorno
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ANEXO r

Recomendaciones deI Comit~ hizo suyas la Asamblea General
en su trigésimo primer periodo de sesiones ~

1. Consideraciones y directrices basicas

59. La cuesti6n de Palestina es el nucleo deI problema deI Oriente Medio y,
consiguiente, el Comité destaca su creencia de que no puede preverse ninguna
soluci6n en el Oriente Medio que no tenga plenamente en cuenta las legitimas
aspiraciones deI puebla palestino.

60. Los derechos legitimos e inalienables deI pueblo palestino a retornar a sus
hogares y bienes, asi como a lograr la libre determinaci6n, la independencia
nacional y la soberania, son apoyados por el Comité con la convicci6n de que la
plena realizaci6n de estos derechos contribuira decisivamente a una soluci6n cabal
y definitiva de la crisis deI Oriente Media.

61. La participaci6n de la Organizaci6n de Liberaci6n de palestina, representante
deI puebla palestino, en pie de igualdad con las otras partes y sobre la base de
las resoluciones 3236 (XXIX) Y 3375 (XXX) de la Asamblea General, es indispensable
en todos los esfuerzos, deliberaciones y conferencias sobre el Oriente Medio que se
realicen con los auspicios de las Naciones Unidas.

62. El Comité recuerda el principio fundamental de la inadmisibilidad de la
adquisici6n de territorio por la fuerza, y destaca la consiguiente obligaci6n de
una evacuaci6n completa y rapida de todo territorio asi ocupado.

63. El comité considera que todos los interesados tienen el deber y la
responsabilidad de poner a los palestinos en condiciones de ejercer sus d~rechos

i. 'alienables.

64. El comité recomienda que las Naciones unidas y sus 6rganos desempe~en

funciones mas amplias e influyentes para promover una soluci6n justa de la cuesti6n
de palestina y llevar a la practica tal soluci6n. El consejo de Seguridad, en
particular, deberia adoptar medidas adecuadas para facilitar el ejercicio por los
palestinos de su derecho de retorno a sus hogares, tierras y bienes. Ademas, el
comité insta al consejo de Seguridad a promover medidas encaminadas hacia una justa
soluci6n, teniendo en cuenta todas la facultades que le confiere la Carta de las
Naciones unidas.

65. Teniendo presente esta perspectiva, y sobre la base de las multiples
yesoluciones de las Naciones Unidas, el Comité, luego de tener debidamente en
cuenta todos los hechos, asi como las propuestas y sugerencias formuladas en el
curso de las deliberaciones, presenta sus recomendaciones sobre las modalidades
para la realizaci6n deI ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo palestino.

66. El derecho natural e inalienable de los palestinos a regresar a sus hogares
fue reconocido en la resoluci6n 194 (III), que la Asamblea General ha reafirmado
casi todos los afios desde su aprobaci6n. Ese derecho fue también reconocido
unanimemente por el Consejo de Seguridad en su resoluci6n 237 (1967) ~ hace ya mucha
tiempo que deberia haberse llevado a cabo la aplicaci6n urgente de esas
resoluciones.
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67. Sin pe~Ju1c10 deI derecho de todos los palestinos a retornar a sus hogares,
tierras y bienes, el comité considera que el prograrna de aplicaci6n deI ejercicio
de este derecho puede efectuarse en dos fases:

Primera fase

68. La primera fase entrafia el retorno a sus hogares de los palestinos desplazados
como resultado de la guerra de junio de 1967. El Comité recomienda:

i) Que el Consejo de Seguridad pida la aplicaci6n inmediata de su
resoluci6n 237 (1967) Y que esa aplicaci6n no sea vinculada con
ninguna otra condici6n;

ii) Que los recursos deI Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) y/o deI
Organismo de Obras publicas y Socorro de las Naciones unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano oriente, adecuadamente financiados
y facultados, se utilicen para ayudar a resolver los problemas loglsticos
que plantee el reasentamiento de los que retornen a sus hogares. Estos
organismos podr!an ayudar también, en cooperaci6n con los palses
huéspedes y la Organizaci6n de Liberaci6n de palestina, a identificar a
los palestinos desplazados.

Segunda fase

69. La segunda fase trata deI retorno a sus hogares de los palestinos desplazados
entre 1948 y 1967. El Comité recomienda:

i) Que, mientras se lleva a cabo la primera fase, las Naciones unidas, en
cooperaci6n con los Estados directamente interesados y la Organizaci6n
de Liberaci6n de palestina, como representante provisional de la entidad
palestina, procedan a efectuar los arreglos necesarios para que los
palestinos desplazados entre 1948 y 1967 puedan ejercitar su
derecho de retorno a sus hogares y bienes, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de las Naciones unidas y, en particular, con la
resoluci6n 194 (III) de la Asamblea General;

ii) Que a los palestinos que decidan no retornar a sus hogares se les
pague una indemnizaci6n justa y equitativa segun 10 previsto en la
resoluci6n 194 (III) de la Asamblea.

III. El derecho a la libre determinaci6n, la independencia
nacional y la soberanla

70. El puebla palestine tiene el derecho inmanente a la libre determinaci6n, la
independencia nacional y la soberania en Palestina. El Comité considera que la
evacuaci6n de los territorios ocupados por la fuerza y en violaci6n de los
principios de la Carta y de las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas es
una condici6n sine qua non para que el puebla palestino pueda ejercer sus derechos
inalienablaes en palestina. El Comité considera, ademas, que con el regreso de los
palestinos a sus hogares y bienes y con la creaci6n de una entidad palestina
independiente, el pueblo palestine podra ejercer sus derechos a la libre
determinaci6n y a decidir su forma de gobierno sin injerencias externas.
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72~ Con estos fines, el Comité recomienda:

f) Que las Naciones Unidas presten asistencia, en caso necesario, para
establecer comunicaciones entre Gaza y la Ribera OCcidental;
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DOcumentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo segundo periodo de
Suplemento No. 35 (A/32/35).

e) Que las Naciones Unidas se hagan cargo de los territorios evacuados, con
todos sus bienes y servicios intactos y que, en colaboraci6n C0n la Liga de Estados
Arabes, entregüen posteriormente esas zonas evacuadas a la org~nizaci6n de
Liberaci6n de Palestina en su calidad de representante deI puebla palestino;

c) Que el consejo de seguridad pida a Israel que desista de establecer
nuevos asentamientos y que, durante este periodo, se retire de los asentamientos
establecidos desde 1967 en los territorios ocupados.. Los bienes arabes y todos los
servicios esenciales de estas zonas deberan mantenerse intactos;

b) Que el Consejo de Seguridad disponga, en caso necesario, el envio de
fuerzas temporarias de mantenimiento de la paz a fin de facilitar el proceso de
retiro;

a) Que el consejo de Seguridad establezca un calendario para el retiro total
de las fuerzas de ocupaci6n israelies de las zonas ocupadas en 1967. Dicho retiro
deberfa ser completado a mas tardar el 1· de junio de 1977;

d) Que se pida también a Israel que acate escrupulosamente las disposiciones
deI convenio de Ginebra relative a la protecci6n de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, y que declare, en tanto que se efectua su rapido
retiro de estos territorios, que reconoce la aplicabilidad de ese Convenio;

71. El Comité estima también que las Naciones unidas tienen el deber y la
responsabilidad hist6ricos de prestar toda la asistencia necesaria para promover el
desarrollo y la prosperidad econ6micos de la entidad palestina.

h) Que las Naciones unidas proporcionen la asistencia econ6mica y técnica
n~cesaria para la consolidaci6n de la entidad palestina.

g) Que tan pronto como se haya establecido la entidad palestina
independiente, las Naciones unidas, en colaboraci6n con los Estados directamente
inte~esados y la entidad palestina, adopten nuevas disposiciones, teniendo en
cuenta la resoluci6n 3375 (XXX) de la Asamblea General, para la plena realizaci6n
de los derechos inalienables deI puebla palestino, la soluci6n de los problemas
pendientes y el establecimiento de una paz justa y duradera en la regi6n, de
conformidad con todas las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas;

y
sesiones,



ANEXO II

A. Declaraci6n de Ginebra sobre Palestina ~/

En cumplimiento de las resoluciones 36/120 C, de 10 de diciembre de 1981,
ES-7/7, de 19 de agosto de 1982 y 37/86 C, de 10 de diciembre de 1982, de la
Asamblea General, se convoc6 en la Oficina de las Naciones unidas en Ginebra, deI
29 de agosto al 7 de septiembre de 1983, una Conferencia Internacional sobre la
Cuesti6n de Palestina para buscar medios eficaces que permitiesen al puebla
palestine alcanzar y ejercer sus derechos inalienables. La conferencia fue
inaugurada por el Sr. Javier pérez de cuéllar, Secretario General de las Naciones
unidas, y estuvo presidida por el Sr. Moustapha Niassé, Ministro de Relaciones
Exteriores deI Senegal.

*
* *

1. La conferencia, tras haber examinado con detalle la cuesti6n de Palestina en
todos sus aspectos, expresa la grave preocupaci6n de todas las naciones y pueblos
por la tirantez internacional que reina desde hace varios decenios en el Oriente
Medio, cuya causa principal ha sido la denegaci6n por Israel, y por los que apoyan
sus politicas expansionistas, de los derechos legitimos e inalienables deI puebla
palestino. La Conferencia reafirma y subraya que una soluci6n justa de la cuesti6n
de palestina, el ndcleo deI problema, es el elemento decisivo de un arreglo
politico global, juste y duradero en el Oriente Medio.

2. La conferencia reconoce que, al ser une de los problemas mas agudos y
complejos de nuestro tiempo, la cuesti6n de Palestina - heredada por las Naciones
unidas en el momento de su creaci6n - requiere un arreglo politico global, juste y
duradero. Ese arreglo debe estar basado en la aplicaci6n de las resoluciones
pertinentes de las Naciones unidas relativas a la cuesti6n de Palestina y el logro
de los derechos legitimos e inalienables deI puebla palestino, incluidos el derecho
a la libre determinaci6n y el derecho al establecimiento de un Estado independiente
propio en Palestina, y deberia estar basado asimismo en el otorgamiento por el
consejo de Seguridad de las Naciones unidas de garant!as de paz y seguridad entre
todos los Estados de la regi6n, incluido el Estado palestine independiente, dentro
de fronteras seguras e internacionalmente reconocidas. La Conferencia esta
convencida de que el logro por el puebla palestine de sus derechos inalienables,
tal como estan definidos en la resoluci6n 3236 (XXIX) de la Asamblea General,
de 22 de noviembre de 1974, contribuira considerablemente a lograr la paz y la
estabilidad en el Oriente Medio.

3. La Conferencia considera que el papel de las Naciones unidas en el logro de
una paz global, justa y duradera en el Oriente Medio es imprescind;ble y
primordial. La Conferencia hace hincapié en la necesidad de respetar y aplicar las
disposiciones de la Carta de las Naciones Unid~s y de las resoluciones pertinentes
de la Asamblea General sobre la cuesti6n de Palestina y de observar los principios
deI derecho internacional.

4. La Conferencia considera que las diversas propuestas, compatibles con los
principios deI derecho internacional, que se han presentado sobre esta cuesti6n,
tales como el plan arabe de paz aprobado por unanimidad en la l2a. Conferencia
Arabe en la Cumbre (véase A/37/696-S/l55l0, anexo), celebrada en Fez, Marruecos,
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en septiembre de 1982, deben servir de directrices para la adopci6n de medidas
internacionales concertadas que permitan resolver la cuesti6n de Palestina. Estas
directrices deben incluir 10 siguiente:

a) El logro por el pueblo palestino de sus derechos inalienables y
leg!timos, incluidos su derecho al retorno y su derecho a la libre determinaci6n y
al establecimiento de un Estado independiente propio en PalestinaJ

b) El derecho de la Organizaci6n de Liberaci6n de palestina, representante
deI puebla palestino, a participar en igualdad de condiciones con las demas partes
en todos los esfuerzos, deliberaciones y conferencias sobre el Oriente Medio;

c) La necesidad de poner fin a la ocupaci6n israel! de los territorios
4rabes de conformidad con el principio de la inadmisibilidad de la adquisici6n de
territorio por la fuerza y, en consecuencia, la necesidad de aseguI.~r el retiro
israel! de todos los territorios ocupados desde 1967, incluida Jerusalén;

d) La necesidad de oponerse a las pol!ticas y pr4cticas israel!es en los
territorios ocupados, incluida Jerusalén, y de rechazar esas pollticas y pr4cticas,
as! coma cualquier situaci6n defacto creada por Israel coma contrarias al derecho
internacional y a las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas, en especial
el establecimiento de asentamientos, ya que esas pollticas y pr4cticas constituyen
un seria obstaculo para el logro de la paz en el oriente MedioJ

e) La necesidad de reafirmar que son nulas y carentes de validez todas las
medidas y disposiciones legislativas y administrativas adoptadas por Israel, la
Potencia ocupante, que han modificado 0 con las que se ha pretendido modificar el
caracter y la condici6n de la Ciudad Santa de Jerusalén, incluida la expropiaci6n
de tierras y de bienes situados en ella, y en particular la denominada "Ley basica"
sobre Jerusalén y la proclamaci6n de Jerusalén coma capital de Israel;

f) El derecho de todos los Estados de la regi6n a existir dentro de
fronteras seguras e internacionalmente reconocidas, con justicia y seguridad para
todos los pueblos, 10 que exige coma condici6n sine qua non el recQnocimiento y el
logro de los derechos legltimos e inalienables deI pueblo palestine enunciados en
el apartado a) supra.

5. Con el fin de aplicar estas di~ectrices, la Conferencia considera esencial que
se convoque, sobre la base de los principios de la Carta de las Naciones unidas y
las resoluciones pertinentes de las Naciones unidas, una conferencia internacional
de paz sobre el oriente Medio, con el prop6sito de alcanzar una soluci6n global,
justa y duradera deI conflicto arabe-israell, une de cuyos elementos esenciales
seria el establecimiento de un Estado palestino ind~pendiente en Palestina. Esta
conferencia de paz deberla convocarse bajo los auspicios de las Naciones Unidas,
con la participaci6n, en igualdad de condiciones, de todas las partes en el
conflicto arabe-israel!, incluida la Organizaci6n de Liberaci6n de palestina, los
Estados unidos de América, la Uni6n de Repûblicas Socialistas Soviéticas y otros
Estados interesados. En este contexto, el Consejo de Seguridad tiene la
responsabilidad primordial de adoptar las disposiciones institucionales apropiadas
con base en las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, a fin de garantizar
y llevar a la practica los acuerdos de la conferencia Internacional de Paz.
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6. La Conferencia Intcrnacional sobre la Cuesti6n de palestina destaca la
importancia deI factor tiernpo en el logro de una soluci6n justa deI problerna de
Palestina. La conferencia esta convencida de que las soluciones parciales son
insuficientes y de que los retrasos en la busqueda de una soluci6n global no
elirninan las tensiones en la regi6n.

B. prograrna de Acci6n para la realizaci6n de los
derechos de los palestinos

La Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de palestina acord6 que no
debia escatirnarse esfuerzo alguno para buscar rnedios eficaces que perrnitiesen al
pueblo palestine alcanzar y ejercer sus de~echos de acuerdo con la Carta de las
Naciones unidas, la Oeclaraci6n Universal de oerechos Hurnanos bl y los principios
deI derecho internacional. La conferencia, teniendo en cuenta-la Oeclaraci6n de
Ginebra sobre Palestina (véase secc. A supra) recornend6 el siguiente Prograrna de
Acci6:l.

"1

La conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de palestina recornienda a todos
los Estados que, individual 0 colectivarnente y de conforrnidad con sus respectivas
constituciones y con las obligaciones qUE les irnpone la Carta de las Naciones
unidas, y con los principios deI derecho internacional:

1) Reconozcan la gran irnportancia que tiene el factor tiempo en la busqueda
de una soluci6n de la cuesti6n de palestina;

2) Intensifiquen sus esfuerzos para establecer un Estado palestine
independiente en el rnarco de un arreglo global, justo y duradero deI confl.tcto
arabe-israell, de conforrnidad con la Carta de las Naciones Unidas, las resoluciones
pertinentes de las Naciones unidas y las directrices de la Oeclaraci6n de Ginebra
sobre Palestina;

3) Consideren que la continuaci6n de la presencia de Israel en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados, incluida Jerusalén,
agudiza la inestabilidad de la regi6n y pone en peligro la paz y la seguridad
internacionales;

4) Se opongan a la politica expansionista seguida por Israel en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluida
Jerusalén y la rechacen corno un obstaculo grave y continuo a la paz, especialrnente
la alteraci6n de la naturaleza geografica y la cornposici6n dernografica de esos
territorios y el intento israeli de alterar rnediante la legislaci6n interna la
condici6n jurldica de los rnisrnos, asi corna todas las rnedidas tornadas en
contravenci6n deI Convenio de Ginebra relative al trato de los prisioneros de
guerra El, y deI Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas civiles
en tiernpo de guerra dl, arnbos de 12 de agosto de 1949, y de la Reglarnentaci6n de
La Haya de 1907 el, tales corna el establecirniento y la arnpliaci6n de asentarnientos,
el traslado de poblaci6n civil israell a esos territorios y el desalojo individual
y rnasivo de la poblaci6n arabe palestina de esos territorios;
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S} Se abstengan de prestar a Israel una ayuda de naturaleza tal que 10
aliente militar, econ6mica y financieramente a continuar su agresi6n y su ocupaci6n
y a desentenderse de las obligaciones que le imponen la Carta y las resoluciones
pertinentes de las Naciones unidas;

6} NO fomenten la emigraci6n a los territorios arabes ocupados hasta que
Israel haya puesto fin definitivamente a la aplicaci6n de su pol!tica ilegal de
establecer asentamientos en los territorios palestinos y otros territorios arabes
ocupados desde 1967;

7} Den pleno cumplimiento a las resoluciones pertinentes de las Naciones
unidas y sus organismos especializados sobre la Ciudad Santa de Jerusalén,
incluidas las que rechazan la anexi6n israel! de Jerusalén y la declaraci6n de que
esa ciudad es capital de Israel;

8} Hagan esfuerzos a nivel mundial para proteger los Santos Lugares e insten
a Israel a que tome medidas para impedir su profanaci6n;

9} Estudien la manera de hacer frente a la amenaza que constituye Israel
para la seguridad regional en Africa en vista de que Israel ignora las resoluciones
de las Naciones unidas y de su estrecha colaboraci6n con el régimen deI apartheid
en las esferas econ6mica, militar y nuclear, 10 que contribuye a que continue la
ocupaci6n ilegal de Namibia y refuerce la capacidad de represi6n y agresi6n de ese
régimen;

lO} Alienten, mediante contactos bilaterales y multilaterales, a todos los
Estados que no 10 hayan hecho, en particular de Europa occidental y de América deI
Norte, a que acojan con beneplacito todas las iniciativas en favo~ de la paz
basadas en el reconocimiento de los derechos inalienables deI pueblo palestino, que
fueron también acogidas ~on beneplacito por el presidente Yasser Arafat en su
discurso pronunciado en la conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de palestina;

Il} Busquen y desarrollen medios de permitir al pueblo palestine ejercer su
soberan!a sobre sus recursos nacionales;

l2} Expresen su preocupaci6n por el hecho de que Israel impida a los
palestinos ejercer actividades econ6micas y tener acceso a los recursos nacionales
en territorio palestino, en violaci6n continua de las resoluciones de la Asamblea
General sobre el derecho de los palestinos a la soberan!a permanente sobre sus
recursos nacionales;

l3} Declaren nulas e invalidas y contrarresten las medidas y practicas
aplicadas por Israel en los territorios palestinos y otros territorios arabes
ocupados, incluida Jerusalén, como la anexi6n y la expropiaci6n de tierras,
recursos h!dricos y propiedades y la modificaci6n de las caracter!sticas
demograficas, geograficas, hist6ricas y culturales de esos territorios;

l4} Adopten medidas para aliviar las cargas econ6micas y sociales que impone
al pueblo palestine la ocupaci6n continua de sus territorios por Israel desde 1967;

lS} Consideren la posibi1idad de aportar contribuciones especia1es, 0 de
aumentar1as, a los presupuestos, programas y proyectos propuestos de los 6rganos,
fondos y organismos pertir.entes deI sistema de las Naciones Un~das a los que se ha
pedido que presten asistencia humanitaria, econ6mica y social al puebla palestino,
y en particu1ar:
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a) Que tengan en cuenta la resoluci6n 33/147 de la Asamblea General,
de 20 ~e diciembre de 1978, y el llamamiento que el consejo de Administraci6n deI
programa de las Naciones unidas para el oesarrollo formu16 en su 30· periodo de
sesiones para que se aportaran contribuciones adicionales especiales por un monta
de 8 millones de d61ares, como minimo, durante el tercer ciclo de programaci6n
(1982-1986), con objeto de ayudar a satisfacer las necesidades econ6micas y
sociales deI pueblo palestino !I;

b) Que tengan en cuenta el proyecto de presupuesto por programas de la
Conferencia de las Naciones unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAO)
correspondiente ~l bienio 1984-1985 con miras al establecimiento dentro de la
Conferencia de las Naciones unidas sobre Comercio y Oesarrollo de una dependencia
econ6mica especial ~, como pidi6 en el sexto per!odo de sesiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y oesarrollo, celebrado en Belgrado ~;

insten

ael
ucIones
theid
e la
âe ese

los
aa deL

ao , que
J

lestina;

r su

males
nblea
lS

ipone
1967;

mos,
se ha
rt Ino ,

c) Que establezcan un fondo especial de asistencia juridica para ayudar a
los palestinos a hacer valer sus derechos bajo la ocupaci6n il, de conformidad con
el Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas civiles en
tiempo de guerra;

16) Hagan 10 posible por que el Organismo de Obras publicas y Socorro de las
Naciones unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano oriente pueda
satisfacer las necesidades esenciales de los palestinos sin interrupci6n y sin
ninguna disminuci6n de la eficacia de sus servicios;

17) Estudien la situaci6n de las mujeres palestinas en los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados y, dadas sus tribulaciones
especiales, insten al comité Preparatorio de la Conferencia Mundial para el Examen
y la Evaluaci6n de los LOgros deI Decenio de las Naciones unidas para la Mujer, que
se celebrara en Nairobi en 1985, a que incluya este tema en el programa de la
Conferencia;

18) Examinen conforme a su legislaci6n nacional, si no 10 han hecho todav!a,
sus relaciones econ6micas, culturales, técnicas y de otra indole con Israel, as!
como los acuerdos en que se basan, a fin de asegurar que estas relaciones y
acuerdos no se interpreten 0 entiendan en el sentido de implicar en modo alguno un
reconocimiento de ninguna modificaci6n deI estatuto jur!dico de Jerusalén y de los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, 0
una aceptaci6n de la presencia ilegal de Israel en esos territorios;

19) Reconozcan que el proceso encaminado a hacer posible que el puebla
palestine ejerza sus derechos inalienables en Palestina constituye una importante
contribuci6n al restablecimiento deI imperio de la ley en las relaciones
inte.rnacionales;

20) Aseguren la observancia de las disposiciones de la resoluci6n 181 (II) de
la Asamblea General por las que se garantiza a todas las personas, sin
discriminaci6n alguna, derechos iguales en materias civil, pol!tica, econ6mica y
religiosa y el goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales,
inclusive las libertades de credo, palabra, publicaci6n, ensenanza, reuni6n y
asociaci6n;
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21) Expresen su preocupaci6n por el hecho de que las leyes aplicables en los
territorios arabes ocupados han sido eclipsadas totalmente por una plétora de
ordenanzas militares que han sido disenadas para establecer un nuevo "régimen
jurfdico" que contraviene la Reglamentaci6n de La Haya de 1907 y el Convenio de
Ginebra sobre la protecci6n de personas civiles en tiempo d~ guerra;

22) Actuen conforme a las obligaciones que les impone el derecho internacional
vigente, en particular los Convenios de Ginebra de 1949, que exigen que los Estados
partes respeten esos convenios y aseguren su respeto en todas las circunstancias, y
en especial aseguren el respeto de los Convenios de Ginebra de 1949 por Israel en
los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados;

23) Expresen su preocupaci6n por el hecho de que los palestinos y otros arabes
de los territorios ocupados hayan sido privados de protecci6n jurldica y de otro
tipo y sean victimas de una legislaci6n represiva que incluye detenciones masivas,
actos de tortura, destrucci6n de viviendas y expulsi6n de la gente de sus hogares,
actos que constituyen flagrantes violaciones de los derechos humanos;

24) Reconozcan la necesidad de conceder a los prisioneros palestinos y
libaneses detenidos por Israel el estatuto de prisioneros de guerra, de conformidad
con 10 dispuesto en el Convenio de Ginebra sobre el trato a los prisioneros de
guerra, de 1949 cl, cuando hayan sir~ combatientes, y en el convenio de Ginebra
sobre la proteccI6n de personas civiles en tiempo de guerra, de 1949 ~, cuando se
trate de civiles;

25) Se esfuercen por adoptar medidas internacionales para que Israel ponga en
practica en la Ribera OCcidental y en Gaza las disposiciones de la Reglamentaci6n
de La Haya de 1907 y deI Convenio de Ginebra relativo a la protecci6n de personas
civiles en tiempo de guerra, de conformidad con la resoluci6n 465 (1980) deI
consejo de Seguridad;

26) Reconozcan, si no 10 han hecho todavia, a la organizaci6n de Liberaci6n de
palestina como representante deI puebla palestine y establezcan relaciones
apropiadas con ella;

27) Fomenten, de conformidad con su legislaci6n nacional, la formaci6n de
comités nacionales de apoyo al pueblo palestino;

28) Fomenten deI modo mas eficaz y significativo la celebraci6n deI nia
Internacional de la Solidaridad con el Pueblo Palestino el 29 de noviembre;

29) pidan a la Asamblea General en su trigésimo octavo periodo de sesiones que
designe un Ano de palestina, que se celebrara 10 antes posible, teniendo en cuenta
los factores necesarios para asegurar su preparaci6n efectiva con miras a
galvanizar la opini6n publica mundial y conseguir su apoyo para la aplicaci6n de la
neclaraci6n de Ginebra sobre Palestina y el Programa de Acci6n.

II

La Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina hace hincapié en la
obligaci6n que tienen todos los Estados Miembros en virtud de la Carta de las
Naciones 'unidas de dar a la organizaci6n un papel mas amplio y mas eficaz que le
permita satisfacer su responsabilidad de lograr una soluci6n a la cuesti6n de
Palestina. Con este fin:
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LOS Estados que participan en la Conferencia invitan al consejo de Seguridad,
6rgano sobre el q~e recae la responsabilidad primordial de mantener la paz y la
seguridad internacionales, a:

1) Poner fin a los continuos y crecientes actos de agresi6n y otras
violaciones de la paz en el Oriente Medio que ponen en peligro la paz y la
seguridad en la regi6n y en todo el mundoJ

2) Adoptar rapidamente medidas y disposiciones firmes y eficaces para
establecer en Palestina un Estado palestine independiente y soberano aplicando las
resoluciones pertinentes de las Naciones un.idas, facilitando la organizaci6n de la
Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio, como se pide en el
parrafo 5 de la Declaraci6n de Ginebra sobre palestina (véase secc. A supra), y
creando en este contexto las disposiciones institucionales apropiadas, sobre la
base de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, a fin de garantizar y
cumplir los acuerdos de la conëerenc i a Internacional de paz, incluyendo 10
siguiente:

a) La adopci6n de medidas compatibles con el princlplo de la i.nadmisibilidad
de la adquisici6n de territorio por la fuerza para lograr la retirada de Israel de
los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados desde 1967, incluida
Jerusalén, dentro de plazos determinadosJ

b) La adopci6n de medidas eficaces para garantizar la protecci6n y la
seguridad y los derechos humanos y jur!dicos de los palestinos en los territorios
ocupados, a la espera de la retirada de las fuerzas israelies de los territorios
palestinos y otros territorios arabes ocupados por Israel desde 1967, incluida
JerusalénJ

c) un breve periodo de transici6n después de la retirada de Israel en que
esos territorios se coloquen bajo la supervisi6n de las Naciones Unidas y durante
el cual pueda el pueblo palestino ejercer su derecho a la libre determinaci6nJ

d) Facilidades para la puesta en practica deI derecho de los palestinos a
retornar a sus hogares y recuperar sus propiedades;

e) La supervisi6n de las elecciones pa~a una asamblea constituyente en las
que participen todos los palestinos, como un paso hacia el ejercicio de su derecho
a la libre determinaci6nJ

f) La provisi6n, si fuere nece~ario, de una fuerza temporal pt el
mantenimiento de la paz a fin de facilitar la aplicaci6n de los inciso~ a)
a e) supra.
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Entretanto, se invita asimismo al consejo de Seguridad a:

l} Adoptar medidas urgentes para conseguir la cesaci6n inmediata y completa
de las polfticas de Israel en los territorios ocupados y, en particular, el
establecimiento de asentamientos, acerca de los cuales el consejo de Seguridad ha
declarado que no tienen validez j'lrfdica y que constituyen un seria obstaculo para
el logro de una paz completa, justa y duradera en el Oriente Medio~

2) considerar urgentemente los informes de la Comisi6n establecida por su
resoluci6n 446 (1979) de 22 de marzo de 1979, en que se examin6 la situaci6n de los
asentamientos en los territorios arabes ocupados desde 1967, incluso Jerusalén, y
reactivar dicha Comisi6n~

3) Iniciar actividades para poner fin a las polfticas israelfes de
explotaci6n que van en contra deI desarrollo econ6mico aut6ctono de los territorios
ocupados, y obligar a Israel a levantar las restricciones que ha impuesto al usa
deI agua y a la perforaci6n de pozos por parte de los campesinos palestinos y a
poner término a la desviaci6n de aguas de la Ribera Occidental hacia la red de
abastecimiento de agua de Israel~

4) Vigilar constantemente los actos que comete Israel contra el puebla
palestine en contravenci6n de las disposiciones de las resoluciones pertinentes de
la Asamblea General, en particular de la resoluci6n 181 (II), de 29 de noviembre
de 1947, por las que se garantiza a todas las personas, sin discriminaci6n alguna,
la igualdad de de~echos y libertades q

5) Considerar, en casa de que Israel persista en su incumplimiento de las
resoluciones pertinentes de las Naciones unidas por las que se expresa la voluntad
de la comunidad internacional, medidas adecuadas de acuerdo con la Carta de las
Naciones Unidas, para asegurar el cumplimiento por Israel de estas resoluciones.

C

1) Teniendo en cuenta las recomendaciones de las cinco reuniones
preparatorias regionales de la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de
Palestina il y las resoluciones de las Naciones unidas relativas a la asistencia
econ6mica y social al puebla palestino, pide al Secretario General de las Naciones
Unidas que convoque una reuni6n de los organismos especializados y de otras
organizaciones asociadas a las Naciones unidas, as! coma de los representantes de
la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina y de los pafses que acogen a los
refl.lgiados palestinos, y otras fuentes potenciales de asistencia, a fin de elaborar
un programa coordinado de asistencia econ6mica y social al puebla palestino y
asegurar su puesta en practica.

2) La reuni6n debera asimismo examinar el mecanismo interinstitucional mas
eficaz para coordinar, mantener e intensificar la asistencia de las Naciones Unidas
al puebla palestino.
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D

La difusi6n mundial de informaci6n detallada y precisa y la funci6n de
organizaciones e instituciones no gubernamentales continûan presentando una
importancia vital para aumentar la conciencia y el apoyo respecto de los derechos
inalienables deI puebla palestine a la libre determinaci6n y el establecimiento de
un Estado palestino soberano e independiente. A tales fines:

1) El Departarnento de Informaci6n pûblica de las Naciones unidas, en plena
cooperaci6n y constante consulta con el comité sobre el ejercicio de los derechos
inalienables deI puebla palestino, deberia:

a) Coordinar todas las actividades informativas deI sistema de las
Naciones Unidas sobre Palestina a través deI Comité Mixto de Informaci6n de las
Naciones Unidas;

b) Ampliar las publicaciones y la informaci6n por radio y televisi6n sobre
los hechos y los acontecimientos relacionados con la cuesti6n de Palestina;

c) publicar boletines informativos y articulos en sus respectivas
publicaciones sobre las violaciones israelies de los derechos humanos de los
habitantes arabes de los territorios ocupados y organizar misiones de investigaci6n
de los hechos para periodistas en la zona;

d) organizar encuentros regionales nara periodistas;

e) Difundir la informaci6n apropiada acerca de los resultados de la
conferencia Interna~ional sobre la Cuesti6n de palestina.

2) Las organizaciones pertinentes deI sistema de las Naciones unidas
deberian organizar. reuniones, simposios y seminarios sobre temas comprendidos en
sus atribuciones y relativos a problemas concretos deI puebla palestino
estableciendo contactos mas estrechos con organizaciones no gubernamentales y con
los medios de informaci6n y demas grupos interesados en la cuesti6n de Palestina.

III

La Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina, convencida de la
importante funci6n de la opini6n pûblica mundial en la soluci6n de la cuesti6n de
palestina y en la aplicaci6n de la Declaraci6n y el Programa de Acci6n insta y
alienta:

1) A las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que
incrementen la conciencia de la comunidad internacional respecto de las cargas
econ6micas y sociales soportadas por el puebla palestine como consecuencia de la
continuacion de la ocupaci6n israeli y sus efectos negativos sobre el desarrollo
econ6mico de la regi6n deI Asia occidental en su conjunto;

2) A las organizaciones no gubernamentales y a las asociaciones
profesionales y populares a que intensifiquen sus esfuerzos por apoyar los derechos
deI pueblo palestine de todos los modos posibles;
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3) A organizaciones tales como las de mujeres, profesores, trabajadores,
j6venes y estudiantes a que procedan a intercambios y otros programas de acci6n
conjunta con las organizaciones palestinas correspondientesJ

4) A las asociaciones de mujeres, en particular, a que investiguen las
condiciones en que se encuentran las mujeres y ninos palestinos en todos los
territorios ocupadosJ

5) A los medios de comunicaci6n y a otras instituciones a que difundan la
informaci6n pertinente para que aumente el conocimiento y la comprensi6n deI
publico respecto de la cuesti6n de palestinaJ

6) A las instituciones de enseftanza superior a que promuevan el estudio de
la cuesti6n de Palestina en todos sus aspectosJ

7) A las diversas asociaciones de juristas a que establezcan comisiones
especiales de investigaci6n para determinar las violaciones de los derechos legales
de los palestinos por Israel y a que difundan sus conclusiones como correspondaJ

8) A los juristas a que inicien consultas, estudios e investigaciones con
sus colegas palestinos sobre los aspectos jur!dicos de los problemas que afectan a
las luchas de los naturales deI Africa meridional y de los palestinos, en
particular la detenci6n de presos pol!ticos y la negativa a conceder a los miembros
detenidos de los movimientos de liberaci6n nacional deI Africa meridional y de
Palestina el estatuto de prisioneros de guerraJ

9) A los legisladores, partidos pol!ticos, sindicatos, organizaciones de
solidaridad e intelectuales, sobre todo en Europa occidental y en América deI
Norte, a que, junto con sus colegas de otras partes deI mundo, apoyen, si no 10 han
hecho tOdav!a, una iniciativa que exprese el deseo de la comunidad internacional de
que el pueblo palestino viva por fin en su propia patria independiente gozando de
paz, libertad y dignidad."

Notas

a/ véase Informe de la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de
palestina, Ginebra, 29 de agosto a 7 de septiembre de 1983 (Publicaci6n de las
Nacicnes Unidas, No. de venta: S.83.I.21), cap. 1.

È/ véase la resoluci6n 217 A (III) de la Asamblea General.

si Naciones unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 972, pag, 135.

~ Ibid., No. 973, page 287.

y carnegie Endowment for International Peace, The HaguEl conventions and
Declarations of 1899 and 1907, (Nueva york, Oxford university ~ress, 1915),
pag. 100.

!I véase Documentos Oficiales deI Consejo Econ6mico y Social, 1983,
Suplemento No. 9 (E/1983/20).

~ A/C.5/38/4, parr. 8 cl.
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Notas (continuaci6n)

~ Recomendaci6n 146 (VI), de 2 de julio de 1983, de la conferencia de las
Naciones unidas sobre Comercio y Desarrollo.

il Recomendaci6n 19 de la Reuni6n preparatoria Regional de América Latina,
Managua, Nicaragua, 12 a 15 de abril de 1983 (A/CONF.114/2).

11 Regi6n de Africa, A/CONF.114/1J regi6n de América Latina, A/CONF.114/2J
regi6n deI Asia occidental, A/CONF.114/3J regi6n de Asia, A/CONF.114/4J regi6n de
Europa, A/CONF. 114/5.
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ANEXO III

Informe deI noveno Seminario de las Naciones Unidas sobre la Cuesti6n de
palestina, celebrado en Tunez deI 14 al 17 de agosto de 1984

1. Con el amable consentimiento y la asistencia deI Gobierno de Tunez y de
conformidad con la resoluci6n 38/58 B de la Asamblea General, se celebr6 en el
palais du Congrès, Tunez, Tunez, el noveno Seminario de las Naciones unidas sobre
la Cuesti6n de palestina, deI 14 al 17 de agosto de 1984.

2. El tema central deI Seminario fue "LOs derechos inalienables deI puebla
palestino".

3. Se celebraron ocho sesiones en que 19 expositores presentaron documentos sobre
distintos aSgectos de la cuesti6n de palestina. El franco y abierto debate que
sigui6 a la presentaci6n de los documentos brind6 a los participantes una
oportunidad de llevar a cabo un examen de amplio alcance sobre importantes aspectos
de la cuesti6n y centrar la atenci6n especialmente en los medios para la
realizaci6n de los derechos inalienables deI puebla palestino.

4. La gran asistencia a las sesiones reflej6 la importancia que se atribuia al
problema y el interés generalizado en hallar una soluci6n justa y duradera a la
inaceptable aflicci6n deI puebla palestino.

5. El Comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo
palestino estuvo representado en el Seminario por una delegaci6n integrada por
el Sr. Massarnba Sarré (Senegal), Presidente deI comité y jefe de la delegaci6n; el
Sr. victor J. Gauci (Malta), Relator deI comité; el Sr. Vladimir F. Skofenko
(Republica Socialista soviética de ucrania); el Sr. Mohamed Lessir (TUnez); el
Sr. Cheikh Sylla (Senegal) y el Sr. Zehdi L. Terzi (Organizaci6n de Liberaci6n de
palestina). El Sr. victor J. Gauci actu6 coma Relator deI Seminario.

6. El Sr. Mùssamba Sarré, Presidente deI Comité, en sus declaracioùes iniciales,
se refiri6 a la importancia que por largo tiempo habian atribuido las Naciones
unidas a la cuesti6n de palestina y al impresionante apoyo a las recomendaciones
formuladas por el Comité, creado en 1976. También el orador destac6 el éxito
alentador deI comité en sus persistentes esfuerzos por brindar informaci6n objetiva
sobre el tema y su convicci6n de que, cuando se conociesen y comprendiesen los
hechos, se facilitaria el camino a una soluci6n justa.

7. Al hacer hincapié en la preocupaci6n deI Comité por el factor tiempo, el
orador se~a16 que los acontecimientos en la regi6n habian probado una y otra vez
que los aplazamientos s6lo hac!an mas dif!cil la busqueda de una soluci6n. Por
consiguiente, era tanto mas lamentable que se estuviesen obstaculizando los avances
hacia la convocatoria de la Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente
Medio, ya que una conferencia podria resultar un avance decisivo en la situaci6n.
cabra elogiar al Secretario General de las Naciones Unidas por sus gestiones en tal
sentido e incumb!a a todos los Estados prestarle todo su apoyo. El Seminario
podr!a ser un acicate para dichas gestiones.

8. A ese respecto, el orador mencion6 también la perceptible evoluci6n positiva
de las nociones sobre la cuesti6n de palestina en Europa occidental y la necesidad
de dedicar'especial atenci6n a Europa en un intento por fomentar una mejor
apreciaci6n de las recomendaciones deI Comité entre los gobiernos de Europa
occidental. por esa raz6n, se habla hecho un intento por contar en el Seminario
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con la presencia de tantos encargados de formular politicas y parlamentarios
europeos coma fuese posible, al mismo tiempo que se mantenia una distribuci6n
geografica equitativa.

9. El comité consideraba que el mejor fora en el cual podia laborarse en pro de
una soluci6n seguian siendo las Naciones unidas, especialmente el consejo de
Seguridad. Lamentablemente, la actitud de Israel en su rechaz0 de las resoluciones
de las Naciones unidas y su politica para con los palestinos y sus vecinos arabes,
asi coma sus actos en Jerusalén y respecto de la creaci6n de asentamientos en los
territorios ocupados, habian exacerbado sobremanera la tirante~ y habian
interpuesto formidables obstaculos para una soluci6n pacifica de la cuesti6n.

10. Al hacer uso de la palabra en la sesi6n inaugural, el Sr. Mahmoud Mestiri,
Secretario de Estado de Relaciones Exteriores de Tunez, afirm6 que su pais siempre
habia abogado en pro de la legalidad internacional y mantenia su convicci6n de que
las Naciones unidas proporcionaban el marco natural para la soluci6n de la cuesti6n
palestina. Sus decisiones y recomendaciones ofrecian los elementos necesarios para
lograr una soluci6n duradera.

Il. En contraste con la obstinada negativa de Israel de responder positivamente a
cualesquiera propuestas de paz, los Estados arabes y la organizaci6n de Liberaci6n
de Palestina habian demostrado ampliamente su deseo de paz con su pronta aceptaci6n
de toda iniciativa de paz basada en la justicia y el derecho.

12. Tunez consideraba que el plan de Fez, al basarse en la legalidad internacional
confirmada por las resoluciones de las Naciones unidas, especialmente la
resoluci6n 181 (II), de 27 de noviembre de 1947, coincidia con las ideas deI
presidente Bourguiba e incluia los principios basicos para una soluci6n justa y
duradera deI problema.

13. Hicieron uso de la palabra en la sesi6n inaugural el Sr. Adnan Omrane,
Secretario General Adjunto de la Liga de los Estados Arabes, el Sr. Seydou Traore,
en nombre deI Comite Especial encargado de examinar la situaci6n con respecta a
la aplicaci6n de la Decla~aci6n sobre la concesi6n de la independencia a los
paises y pueblos coloniales, el Sr. Mamadou Kante, Secretario Ejecutivo de la
Organizaci6n de la Unidad Africana, el Sr. Alfred Jassnowski, en nombre deI
Comité Especial contra el Apartheid, el sr. yin Dexin, Encargado de Negocios de
China, el Sr. Boris L. Kolokolov, Viceministro de Relaciones Exteriores de la
Republica Federativa Socialista soviética de Rusia (Uni6n de Republicas Socialistas
Soviéticas) y el Sr. Hussein Mecharrafa, Embajador a cargo de los intereses
egipcios en Tunez.

14. En la misma sesi6n, el Sr. Chafiq AI-Hout, miembro deI comité Central deI
Consejo Nacional Palestino y jefe de la delegaci6n de la Organizaci6n de Liberaci6n
de palestina, esboz6 la actual situaci6n deI pueblo palestino y transmiti6 a las
Naciones unidas y al Seminario el agradecimiento de su organizaci6n por los
esfuerzos que se estaban realizando en favor deI puebla palGstino.

15. Se recibieron mensajes dirigidos al Seminario deI Ministro de Relaciones
Exteriores de la India y deI Ministro de Relaciones Exteriores de Sri Lanka.

16. El Seminario recibi6 también un mensaje deI Presidente deI Comité Ejecutivo de
la organizaci6n dia Liberaci6n de palestina, Sr. yasser Arafat, transmltido por el
SL. Chafiq AI-Hout, jefe de la delegac 6n de la organizaci6n de Liberaci6n de
palestina. El t(xto deI mensaje se ad unta al informe (véase el apéndice a este
anexo).
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17. Se establecieron cinco grupos de trabajo para que examinaran diferentes
aspectos deI tema central "LOS derechos inalienables deI pueblo palestino". Esos
grupos de trabajo y sus miembros fueron los siguientes:

1. El papel de las Naciones unidas y otros foros y organizaciones en la
busqueda de la paz en el Oriente Medio:

Miembros deI grupo: Dr. Jozsef BIRO (Hungria), ex Ministro y parlamentario~

Dr. Mohammed Hassan EL ZAYYAT (Egipto), parlamentario, ex Ministro de
Relaciones Exteriores~ Sr. Alex KOROMA (Sierra Leona), parlamentario~

Sr. Albrecht KONECNY (Austria), parlamentario~ Sr. Ernie ROSS (Reino Unido) ,
parlamentario~ Sr. Abdoulaye SACKO (Mali), parlamentario, y Dr. Ibra Mamadou
WANE (Senegal), miembro de la Asamblea Nacional, ex Ministro de Educaci6n.

II. La Conferencia Internacional de la Paz para el Oriente Medio
(resoluci6n 38/58 C de la Asamblea General), la necesidad de dicha conferencia~

esfuerzos y perspectivas para promover un resultado feliz y beneficios que se
derivarian:

Miembros del grüpo: Sr. Klaas de VRIES (paises Bajos), parlamentario~

Sr. Jean-Claude RAHAGA (Madagascar), parlamentario~ Sr. AZOUZ REBAI (TuneZ),
parlamentario~ Dr. Ingo SCHOENFELDER (Republica Democratica Alemana),
catedratico de la universidad Karl Marx~ Sr. Vasily G. SOLODOVNIKOV (uni6n de
Republicas Socialistas Soviéticas), Presidente de la Sociedad Ruso-Palestina,
y Sr. Redzo TERZIC (Yugoslavia), parlamentario.

III. Cooperaci6n africana y europea en la busqueda de medidas eficaces para
permitir que el pueblo palestino pueda lograr el ejercicio de sus derechos
inalienables:

Miembros del grupo: Sr. Lasse BUDTZ (Dinamarca), parlamentario, y Sr. Claude
bEJARDIN (Bélgica), parlamentario.

IV. El papel de la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina en el progreso
social, cultural, econ6mico y politico del pueblo palestine y en la consecuci6n de
sus objetivos politicos:

Miembro del grupo: Sr. Khalid EL-HASSAN (palestino), presidente del comité de
Relaciones Exteriores del consejo Nacional Palestino.

V. El estatuto de la Ciudad Santa de Jerusalén:

Miembros del grupo: Sr. Bulent AKARCALI (Turquia), parlamentario~

Sr. Abdelwahab BOUHDIBA (Tunez), Profesor de la universidad de Tunez, y
Sr. Jerzy PIOTROWSKI (polonia), miembro del Instituto Polaco de Asuntos
Internacionales.

18. El Seminario decidi6 que, en vista de 10 profundo del analisis que figuraba en
los documentos presentados en el Seminario, y de conformidad con la practica
anterior, las Naciones unidas publicasen el texto !ntegro de los documentos
presentados por los miembros de los grupos de trabajo, junto con el informe del
Seminario. Se consider6 que ello representaria una contribuci6n valiosa a una
evaluaci6n mas objetiva de la cuesti6n de Palestina.
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19. El dia anterior a la apertura deI Seminario, el Presidente deI Comité
Ejecutivo de la OLP, Sr. Yasser Arafat, recibi6 a la delegaci6n deI Comité y a los
miembros de los grupos d~ trabajo y entab16 un debate franco y cordial. Durante el
debate, el presidente de la OLP reafirm6 su fe en los esfuerzos de las Naciones
unidas para promover una soluci6n pac!fica y su apoyo a tales esfuerzos, y reiter6
una vez mas su apoyo a todas las resoluciones de las Naciones unidas sobre la
cuesti6n de Palestina. También confirm6 la solidaridad de los palestinos de los
territorios ocupados con la OLP a la vanguardia en su lucha por una auténtica y
libre determinaci6n. Ello se hab!a vista confirmado en dos encuestas sucesivas de
la opini6n publica celebradas en los territorios ocupados en octubre y diciembre
de 1983, en que un 93% y un 95% de los palestinos encuestados hab!an declarado su
apoyo inequ!voco a la OLP.

20. El Presidente explic6 también en aetalle la represi6n y la tributaci6n sin
representaci6n a las que estaba sujeto el puebla palestine en los territorios
ocupados de la Ribera Occidental y la Faja de Gaza, as! como los esfuerzos que
desplegaba Israel para denegar al pueblo palestine la asistencia financiera
encauzada por conducto de las instituciones internacionales.

21. El Seminario convino plenamente en que la necesidad, ya por demasiado tiempo
postergada, de hallar una soluci6n justa a la cuesti6n de palestina era la
principal cuesti6n que merec!a una consideraci6n prioritaria en la compleja
situaci6n actual. La indiferencia para con ese aspecto fundamental hab!a mantenido
por muchos decenios al Oriente Medio en agitaci6n u pero ahora ese aspecto hab!a
pasado al primer pIano de la preocupaci6n internacional.

22. La historia demostraba que los problemas internacionales de caracter polémico
no pod!an resolverse por la fuerza. AS! pues, la beligerante pol!tica de Israel de
ocupaci6n ilegal de tierras, sus ataques contra campamentos de refugiados, su
usurpaci6n multifacética de los derechos deI pueblo palestino, sus intentos
inflexibles por intimidar la resistencia palestina y reprimir el desarrollo de los
recursos econ6micos y culturales aut6ctonos palestinos, as! como sus desembozados
intentos de consolidar y perpetuar su ocupaci6n estableciendo asentamientos
ilegales e imponiendo su legislaci6n sobre los territorios ocupados en forma
destinada a modificar el caracter sociol6gico y demografico de los territorios
estaban destinados a prolongar el conflicto y la inseguridad en una regi6n
susceptible.

23. Las Naciones Unidas desempe~aban un papel irreemplazable en la busqueda de una
soluci6n de ese problema. El éxito de la organizac!6n depend!a de sus Estados
Miembros. Si éstos no respetaban sus compromisos y no actuaban de conformidad con
los prop6sitos y principios de la carta de las Naciones Unidas, necesariamente se
veria limitada la eficacia de la organizaci6n.

24. Las Naciones unidas hab!an heredado el problema de Palestina en cuanto fueron
creadas. Ahora proporcionaban un foro en que todas las partes en el conflicto
arabe-israel! pod!an participar en negociaciones. A 10 largo de los a~vs, las
Naciones unidas hab!an ~laborado principios basicos y que contaban con amplio apoyo
sobre los cuales deber!a basarse una soluci6n amplia, justa y duradera. s6lo
pod!an garantizarse la paz y la seguridad para todos los pue~los y Estados de la
regi6n si se observaban estos principios basicQs en la practica unanimemente y sin
reservas.

25. Las Naciones Unidas hablan creado también el Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables deI pueblo palestino, que hab!a elaborado, por consenso, un
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conjunto de recomendaciones s61idamente fundadas en el derecho internacional, las
resoluciones de las Naciones unidas y los principios de la justicia, la moralidad y
la eguidad. No cab!a poner en duda su imparcialidad y objetividad. El hecho de
gue brindaban una base s61ida para la soluci6n deI problema habia guedado
confirmado por la circunstancia de gue los principales elernentos de esas
recomendaciones se hab!an incluido en todas las propuestas mas aceptables
planteadas en los afios recientes.

26. FOr consiguiente, esas recomendaciones, gue repetidamente hab!a hecho suyas
una mayor!a cada vez mas amplia en la Asamblea General, indudablemente mantenian su
validez. Era lamentable gue la falta de unanimidad aun impidiera al Consejo de
Seguridad adoptar las medidas necesarias para aplicarlas, y se hizo hincapié en que
&ra preciso superar ese obstaculo.

27. La persistente ocupaci6n ilegal de territorios arabes por Israel, su total
menosprecio por los derechos deI pueblo palestino, as! como su negativa a reconocer
a la OLP como la representante deI puebla palestino, eran importantes obstaculos a
una soluci6n pac!fica deI problema.

28. En la Conferencia Internacional sobre la cuesti6n de palestina, celebrada en
agosto y septiembre de 1983, la que cont6 con una gran concurrencia y en la que por
primera vez en la historia participaron también mas de 100 organizaciones no
gubernamentales, se hab!a aprobado una propuesta de gue se convocara una
conferencia internacional de la paz para el Oriente Medio, bajo el auspicio de las
Naciones Unidas, en gue participasen todas las partes en el conflicto, incluida la
OLP, as! como los Estados unidos de América y la Uni6n de Republicas Socialistas
Soviéticas. posteriormente la Asamblea General hab!a hecho suya esa propuesta y el
Secretario General hab!a celebrado consultas con miras a ponerla en practica.

29. La mayor!a de la comunidad internacional consideraba una necesidad urgente la
convocaci6n de dicha conferencia internacional de la paz para el Oriente Medio.
Ello hab!a guedado reflejado, no solamente en las Naciones Unidas, sine en las
decisiones de muchas otras organizaciones intergubernamentales tales como la Liga
de los Estados Arabes y el Movimiento oe pa!ses NO Alineados. NO obstante, la
oposici6n de Israel y de los Estados unidos de América a la convocaci6n de dicha
conferencia y sus constantes intentos de realizar negociaciones separadas fuera deI
marco de las Naciones Unidas hasta ahora hab!an resultado un impedimento pal~ la
cele~raci6n de la conferencia. Israel prefer!a tratar con "socios en las
negociaciones" que no actuasen en interés deI puebla palestino, sino que
permitiesen a Israel mantener y consolidar su dominio en los territorios gue ya
habla ocupado ilegalmente mediante la utilizaci6n de la fuerza.

30. Entre las muchas propuestas presentadas para eliminar el estanç~miento, la mas
reclente era la nueva iniciativa de la Uni6n Soviética gue, segun se sefia16, ten!a
el apoyo de la comunidad de pa!ses de Europa oriental. El objetivo soviético al
presentar propuestas para 'n erreglo de la situaci6n en el Oriente Medio era el de
poner fin al estancamiento, al mismo tiempo gue se aten!a al parecer de las
Naciones Unidas y se ten!an en cuenta los intereses fundamentales de todas las
partes afectadas por el conflicto.

31. El Seminario reconoci6 gue la conferencia internacional prevista por las
Naciones unidas seria un importante avance y gue los especiales vlnculos de Europa
occidental con los Estados unidos de América la colocaban en una posici6n
especialmente favorable para llevar a cabo gestiones de persuasi6n a tal efecto,
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tanto en el pIano gubernamental como mediante la crear.:::i6n de una opini6n pûblica en
todos los lugares y, especialmente, en los Estados unidos de América e Israel. ya
podian observarse signos alentadores en ese sentido.

32. Se determinaron algunos cauces para la adopci6n de medidas ulteriores. En
particular, se hizo hincapié en la evidente evoluci6n de la actitud de los pa!ses
de Europa occidental tendiente al reconocimiento positivo de los inalienables
derechos legitimos deI pueblo palestino, incluso el derecho a la libre
determinaci6n con todo 10 que entraftaba.

33. Se sefta16 que era importante tomar nota deI creciente interés y preocupaci6n
demostrados en la evoluci6n pol!tica de Europa occidental en relaci6n con la
cuesti6n de Palestina durante el ultimo decenio, especialmente en la forma
reflejada en la Internacional Socialista, el consejo de Europa, la Asamblea
Europea, la uni6n Europea OCcidental, asi como en la uni6n rnterparlamentarla y en
el Commonwealth.

34. Esta evoluci6n positiva ciertamente se debia a una mejor percepci6n en los
c!rculos de Europa occidental de las consecuencias que tenia el conflicto deI
Oriente Medio sobre la seguridad de Europa, 10 que estaba originando la necesidad
de avances concretos en el diàlogo europeo-arabe. No obstante, ese dialogo
continuaba viéndose perjudicado por la falta de una politica para una paz justa y
duradera en el Oriente Medio.

35. una comunidad de intereses, especialmente en 10 que ataftia a la seguridad
rec!proca, que se vela perjudicada por el conflicto deI Oriente Medio, exigia la
aplicaci6n de una cooperaci6n europeo-africana planificada, especialmente mediante
gestiones interparlamentarias.

36. Los paises no alineados deI Mediterraneo estaban cada vez mas conscientes de
las repercusiones sobre su seguridad que planteaba la cuesti6n sin resolver de
Palestina dentro deI conflicto deI Oriente Medio. Por primera vez habrian de
celebrar reuniones a nivel ministerial a fin de armonizar sus pareceres y
determinar qué esfuerzos comunes se pod!an realizar para lograr un aminoramiento de
la tirantez y una mayor cooperaci6n en los intentos por resolver los problemas
regionales, entre los mas importantes de los cuales figuraba la cuesti6n de
Palestina.

37. Todos esos esfuerzos convergentes requerian persistencia, informaci6n factica
y apoyo mutuo. El comité para el ejercicio de los derechos inalienables deI puebla
palestine se manten!a al tanto de todas estas gestiones y pod!a proporcionar toda
la informaci6n y coordinaci6n necesarias. Se sugiri6 que quizas podrian
investigarse las consecuencias jur!dicas, econ6micas y pol!ticas deI acuerdo entre
la Comunidad Econ6mica Europea e Israel en relaci6n con los productos de los
territorios ocupados.

38. Los objetivos globales de la conferencia internacional propuesta deber!an ser
los de lograr una soluci6n amplia, justa y duradera deI conflicto: amplia, en la
medida que se reconociese la cuesti6n de palestina coma el centro deI conflicto deI
Oriente Medio; justa, al garantizar el respeto de los derechos y la seguridad de
todas las partes en el conflicto coma 10 prescrib!a el derecho internacional, y
duradera, al eliminar las causas principales de la tirantez.
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39. Se expres6 la opini6n de que la conferencia deber!a culminar en la firma de un
tratado 0 de varios tratados què comprendiesen los siguientes elementos
organicamente relacionados entre si: la retirada de las tropas israel!es de todos
los territorios arabes ocupados desde 1967, incluida JerusalénJ la ejscuci6n de un
programa para el ejercicio de sus derechos inalienables por el puebla palestino,
incluido el derecho a la creaci6n de un Estado propioJ la instauraci6n de un ~staèo

de paz y la garant!a de la seguridad y el desarrollo independiente de todos los
Estados de la regi6n. Simultaneamente, deberian elaborarse y adoptarse garant!as
internacionales para el cumplimiento de las condiciones de dicho arreglo.

40. Era 16gico que la conferencia se celebrase dentro del marco de las Naciones
unidas, 0 bajo sus auspicios, puasto que se habla encomendado a esa Organizaci6n el
velar por la seguridad colectiva y fomentar la cooperaci6n internacional, y debido
a que su Carta proporcionaba las directrices para el imperio del derecho en las
relaciones internar.ionales.

41. Ademas, la Organizaci6n tenta una responsabilidad concreta frente al conflicto
deI Oriente Medio y la cuesti6n de palestina, ya que la aparici~n de=. Estado de
Israel as! como la legitimidad de las demandas del pueblo palestine en pro de la
creaci6n de un Estado independiente propio pcd!an remontarse a la resoluci6n 181
(II) de la Asamblea General, de 29 de noviembre de 1947. Ademas, las Naciones
unidas hab!an definido y reafirmado los derechos inalienables deI pueblo palestino
y hab!an otorgado la condici6n de observadora a la OLP.

42. A fin de instaurar la paz y la estabilidad en la regi6n y resolver la cuesti6n
de Palestina, y con ello poner fin al conflicto arabe-israel!, todos los Estados
Miembros de las Naciones unidas y los dirigentes de la opini6n publica mundial
deber!an intensificar sus gestiones para promover la convocaci6n de una conferencia
internacional de la paz para el Oriente Medio. El Seminario consider6 que la
actitud positiva hacia las gestiones de paz exhibida por la OLP era un signo
oportuno y alentador.

43. En 10 que ataB!a a los Estados africanos, constantemente hab!an apoyado la
causa del pueblo palestine y la resistencia ârabe a la agr~si6n de Israel. Hab!a
una marcada semejanza con la situaci6n en el Africa meridional. Al igual que
Sudafrica, Israel constituia un peligro para Africa as! como para el mundo arabe en
viste ~p. sus estrechos v!nculos econ6micos y militares con Sudafrica. podr!a
tambi'~",l establecerse una comisi6n interparlamentaria para investigar la
colaboraci6n entre Israel y Sudafrica.

44. El Seminario consider6 que la cuesti6n de Jerusalén era un importante aspecte
objeto de la atenci6n de las Naciones unidas. Al-Quds al-Sharif era una ciudad
singular, considerada sagrada para tres religiones monote!stas, y su estatuto
estaba especialmente previsto en las resoluciones de las Naciones Unidas.

45. Desde 1967, Israel no s6lo hab!a procedido con la transformaci6n de la
composici6n demografica, las caracteristicas fisicas, la estructura institucional y
el caracter hist6rico de la ciudad mediante creaci6n de asentamientos, anexiones y
la ampliaci6n de los limites municipales de la ciudad, sine también mediante la
adopci6n de otras medidas que violaban el estatuto jur!dico de la ciudad. Ademas
de excavaciones en torno a la Haram al Sharif de la Mezquita Al-Aqsa y la Mezquita
de Ornar, I~rael habia perpetrado varios actos de profanaci6n y sacrilegio contra
estos y otros santos lugares. Esos lamentables acontecimientos hab!an provocado
una indignaci6n universal.
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46. La aprobaci6n por Israel de la ley basica que declaraba a Jerusalén como su
capital perpetua en julio de 1980 habla sido objeto de gran execraci6n y repulsa en
todo el mundo y habla dado por resultado la condena internacional de la politica
israel!. Ello se reflejaba en la decisi6n deI Consejo de Seguridad, en que se
censuraba a Israel en los términos mas enérgicos y se afirmaba que la promulgaci6n
de la ley basica constitu!a una violaci6n deI derecho internacional, era nula y sin
validez y deb!a revocarse inmediatamente.

47. Lamentablemente, continuando con su desaf!o al derecho internacional y a las
resoluciones de las Naciones unidas, Israel aun persist{a en la prosecuci6n de su
pol!tica de ocupaci6n, agresi6n, expansi6n y creaci6n d~, asentamientos ilegales en
Jerusalén. Ademas, constitu!a motivo de preocupaci6n P.L que, a pesar de la
resoluci6n 478 (1980) deI Consejo de seguridad, dos ?a!ses hubiesen trasladado sus
embajadas de Tel Aviva Jerusalén. nichos actos condonaban la anexi6n de Israel y
pon!an gravemente en peligro el compromiso de la comunidad internacional con el
estatuto especial de Jerusalén. Se destac6 que la cuesti6n deb!a considerarse como
una cuesti6n internacional por derecho propio, dentro deI contexto general de la
cuesti6n de Palestina.

48. El Seminario hizo hincapié en la necesidad de informar objetivamente de los
hechos relativos a la cuesti6n de Palestina e inst6 a los medios de comunicaci6n
social de todas las regiones deI mundo a que desempefiasen activa y continuamente su
parte en la promoci6n deI ejercicio de los derechos inalienables deI pueblo
palestino, incluso el derecho a la libre determinaci6n y a un Estado independiente
propio, como paso hacia un arreglo pronto, justo y duradero deI conflicto deI
oriente Medio.

49. El Seminario hizo también hincapié en la necesidad de una mayor unidad y de
esfuerzos constantes en el logro de un consenso a fin de promover la convicci6n
mediante el dialogo, y de que los distintos pa!ses adoptasen medidas que estuviesen
de conformidad con sus declaraciones publicas en defensa de los derechos humanos
inalienables y en apoyo al principio àe la libre determinaci6n de todos los
pueblos, sin de jar de lado al puebla palestino, que habla estado luchando
valientemente durante decenios por la realizaci6n de sus derechos reconocidos.

50. El Seminario escuch6 un resumen de la impresionante estructura organica y de
las actividades de la OLP, su papel en la vida econ6mica, social y pol!tica deI
puebla palestino y sus esfuerzos por defender los derechos de éste.

51. La creaci6n de la OLP habla sefialado el primer pa~o hacia la recuperaci6n de
su identidad por parte deI pueblo palestino mediante su decisi6n comun de defender
sus derechos. Encarnaba una entidad en el puebla palestine que representaba al
pueblc y ~onstitu!a un par lamento y un gobierno en exilio.

52. Lè' OLP infund!a en las masas de su puebla una conciencia de sus derechos
nacionales y la necesidad de recuperar esos derechos con miras al logro de una paz
basada ~n la justicia. El desarrollo de modalidades democraticas de conducta en
todas las relaciones al interior de la OLP constitu!a un logro progresista que
garantizaba que el Estado palestine independiente seria un verdadero ejemplo de
democracia y no tendr!a dificultad en ejercer funciones ejecutivas.

53. La OLP también ten!a que encarar los problemas econ6micos y sociales deI
pueblo palestino en el exilio y bajo la ocupaci6n. A pesar de la dispersi6n de su
pueblo, las restricciones impuestas a su actividad econ6mica, social y pol!tica y
otras limitaciones impuestas por consideraciones financieras, la OLP brindaba
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orientaci6n amplia y, en la medida de 10 posible, la infraestructura necesaria para
su pueblo. un ejemplo de sus logros a ese respecto era el h~cho de que el pueblo
palestine disfrutaba de los niveles de ense~anza mas altos en el tercer mundo y, en
verdad f rivalizaba con los niveles de enseffanza de muchos paises desarrollados.

54. Cabria decir que la OLP habia encarado la compleja situaci6n que dimanaba de
sus obligaciones para con su pueblo, combinando el desarrollo social, econ6mico y
politico en el marco de su lucha por recuperar los derechos nacionales del pueblo
de Palestina.

55. A juicio del Seminario, deberfa darse la publicidad mas amplia posible al
verdadero papel y a la estructura de la OLP, a fin de disipar los conceptos
err6neos sobre la OLP que sol!an propagar los medios de informaci6n"

56. Luego de haber tomado nota de las dificultades experimentadas por la OLP en la
realizaci6n de sus objetivos econ6micos y sociales, el Seminario hizo un
llamamiento a todos 10 paises para que fortaleciesen su cooperaci6n bilateral e
internacional con la OLP a fin de mitigar las condiciones econ6micas, sociales,
sanitarias, educativas y de otra indole de los palestinos que vivian en los
territorios ocupados.

57. Ademas, el Seminario hizo también un llamamiento a los parlamentarios de todo
el mundo para que intensificasen sus esfuerzos en el plane nacional a fin de
permitir que el publico comprendiese mejor las realidades de las cuestiones de
palestina.

58. El Seminario tom6 nota con reconocimiento de la declaraci6n presentada a la
prensa por los miembros del comité Ejec~tivo de la Asociaci6n Parlamentaria de
cooperaci6n Euro-Arabe que hab!an participado en el Seminario como miembros de los
grupos de trabajo. Acord6 unanimemente que el texto de la declaraci6n se anexase
al informe.

59. En la sesi6n de clausura, el Sr. Farouq Qaddoumi agradeci6 a los participantes
por el interés demostrado y la solidaridad expresada hacia la aflicci6n del pueblo
palestino y los valiosos aportes que hab!an hecho a la promoci6n de la busqueda de
una soluci6n del problema.

60. El Seminario concluy6 sus labores con expresiones de reconocimiento al
GObierno de Tunez por la amable acogida y hospitalidad de que habia hecho objeto a
los participantes y por las facilidades brindadas, que hab!an contribuido al éxito
del Serninario.
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Apéndice

Mensaje de Clausura deI presidente Yasser Arafat

1. Al término deI noveno Seminario de las Naciones unidas sobre la Cuesti6n de
Palestina, tengo el honor de presentarles, en nombre deI puebla arabe palestine y
de mis colegas deI comité Ejecutivo de la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina,
mi mas calido saludo revolucionario como expresi6n de nuestro reconocimiento de la
posici6n honorable que han adoptado y por la dHigencia demostrada en la
preparaci6n de los documentos, en el examen de los hechoE relacionados con la
cuesti6n de Palestina y de la in just icia de gue sufre mi pueblo, asi coma por las
deliberaciones efectuadas con la seriedad qlJe ha caracterizado a las reuniones de
este Seminario.

2. siguiendo de cerca la labor deI Seminario, nos han impresionado muy
favorablemente la profundidad de los estudios presentados, la seriedad manifiesta
de las actuaciones y el Evidente deseo de los distinguidos participantes de
asegurar el triunfo de la verdad rectificando la confusi6n y las falsedades acerca
de la terrible injust icia de que es victima nuestro pueblo arabe palestine con la
expulsi6n de sus tierras ancestrales en 1948, la pérdida de su identidad nacional y
la privaci6n de sus derechos inaiienables a su territorio nacional c A este
respecto, hemos de expresar nuestro gran reconocimiento por la labor tesonera de
quienes prepararon los documentos que se han presentado.. Debemos también subrayar
la importante funci6n que los parlamentarios europeos y africanos que participan en
este Seminario pueden cumplir con sus parlamentos nacionales en apoyo de los
derechos establecidos deI pueblo palestine a su territorio nacional, induciendo a
sus colegas y gobiernos a promover la causa palestina, exponiendo la justicia de
esa causa y postulando decididamente el derecho deI puebla palestine a regresar a
su tierra, a ejercer la libre determinaci6n y a establecer un Estado nacional
independiente.

3. Deseamos igualmente reiterar el apoyo de la Organizaci6n de Liberaci6n de
Palestina a las resoluciones de las Naciones unidas y nuestra sincera Esperanza de
que la legitimidaà internacional tenga mayor gravitaci6n en el logro de una
soluci6n de la cuesti6n de Palestina y en el restablecimiento de la paz en la
regi6n deI oriente Medio. Condenamos todos los intentos de obstruir la funci6n de
las Naciones Unidas y socavar el prestigio y la eficacia de esa organizaci6n, pues
estamos conscientes de los graves peligros gue significan estas acciones
contraproducentes para la paz y la seguridad, no solamente de nuestra regi6n, sine
de todo el mundo.

4. Nuestro puebla combatiente sigue sufriendo las consecuencias desastrosas de
las guerras sucesivas que el enemigo sionista ha desatado contra él, guerras en que
se han usado los mas modernos instrumentos de mortandad y des 4 cucci6n deI arsenal
militar norteamericano. Nuestro puebla esta también sometido a las formas mas
odiosas de represi6n y persecuci6n en los territorios ocupados de palestina, donde
se profanan los lugares sagrados islamicos y cristianos. Se esta tratando de
cambiar el caracter demografico e hist6rico de la ciudad de Jerusalén, y el
gobierno deI enemigo apoya a grupos terroristas suministrandoles fondos y armas,
alentandolos de este modo a atacar a la poblaci6n arabe palestina, expulsarla 6e
sus hogares y apropiarse de sus tierras y recursos hidricos a fin deestablecer
asentamientos sionistas. Ademas, nuestro puebla fuera de los territorios ocupados
de Palestina sufre las tribulaciones de refugiados desplazados que viven en
campamentos y otros lugares de exilio, asi como la angustia de no poder reg~esar a
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sus propias tierras. Pero a pesar de estos sufrimientos, y también como resultado
de ellos, nuestro puebla anhela la paz en Palestina, tierra de paz, mediante el
establecimiento deI Estado independiente palestino, de forma que pueda contribuir a
enaltecer la civilizaci6n humana y emplear su capacidad cient!fica y su talento
creative en el ejercicio deI papel que le corresponde para promover la prosperidad
y felicidad de la raza humana en este planeta.

5. Estas nobles aspiraciones de nuestro puebla no pueden realizarse, ni se
pueden lograr la paz ni la estabilidad en nuestra regi6n, mientras el GObierno
norteamericano y el de Israel persistan en su pol!tica de agresi6n y no reconozcan
los derechos nacionales inalienables de nuestro pueblo, incluido su derecho al
retorno, su derecho a la libre determinaci6n y su derecho a establecer un Estado
nacional propio. por consiguiente, consideramos que la convocaci6n de una
conferencia internacional sobre la paz en el Oriente Medio bajo los auspicios de
las Naciones unidas es la unica forma de asegurar el triunfo de la legitimidad
internacional, salvaguardar los derechos establecidos de n~estro puebla y asegurar
la seguridad, la paz y la estabilidad en nuestra regi6n.

6. Queridos amigos, los exhortamos a emplear el prestigio y la influencia que
poseen con los pueblos y gobiernos de sus respectivos pa!ses a fin de dar un mayor
impulso a los trabajos e iniciativas en favor de la paz y en favor de los derechos
nacionales establecidos de nuestro pueblo.

70 Para terminar, reitero mi gratitud y reconocimiento por sus nobles esfuerzos
en apoyo de la justa causa palestina y les deseo en esta empresa todo el buen éxito
que sea posible.

Revoluci6n hasta la Victoria

-52-

1

1.
de
co

2.

5.
co
do
10
Gi

6.

pa
pal
in
den
Pal
Org
paz

7.
vis
ter
des
pal
Exh
Con
de



J

ANEXO IV

Simposio de las Organizaciones no Gubernamentales Norteamericanas
sobre la cuesti6n de Palestina

(Sede de las Naciones Unidas, Nueva York,
25 a 27 de junio de 1984)

Declaraci6n norteamericana

1. Deseamos agradecer al Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
deI pueblo palestine y ~ la Divisi6n para los Derechos de los Palestinos la
convocaci6n de esta reuni6n.

2. En nuestro caracter de organizaciones no gubernamentales, agradecemos
especialmente a las Naciones unidas por crear una dependencia administrativa de
enlace con dichas organizaciones y por disponer reuniones anuales de ellas.

3. Nosotros, los representantes de 60 organizaciones no gubernamentales
?articipantes en el Simposio de Organizaciones no Gubernamentales Norteamericanas
sobre la cuesti6n de Palestina, celebrado deI 25 al 27 de junio de 1984 en la Sede
de las Naciones unidas, en Nueva york, exhortamos a los pueblos y Gobiernos de los
Estados Unidos y el Canada a que adopten medidas positivas para asegurar una paz
global, justa y duradera en el conflicto arabe-israel!, cuyo punta central es la
cuesti6n de Palestina.

4. Deseamos expresar nuestro apoyo a las Naciones Unidas, especialmente a su
labor por lograr una soluci6n justa y duradera a la cuesti6n de Palestina mediante
la aplicaci6n de las resoluciones pertinentes.

5. Consideramos que existe un consenso internacionai acerca de los elementos
constitutivos de esa paz, los cuales estan indicados en las resoluciones y
documentos pertinentes de las Naciones Unidas y en las posiciones de la mayor!a de
los Estados Miembros de las Naciones unidas, segun se expresa en la Declaraci6n de
Ginebra sobre Palestina de 1983 (véase el anexo II supra).

6. Encuestas recientes indican que este consenso internacional coincide con un
consenso incipiente en el Canada y los Estados Unidos de América en favor de esa
paz justa. Los pueblos de nuestras dos naciones reconocen cada vez mas que los
palestinos, como los israel!es, constituyen una naèi6n y tienen un derecho
inalienable a la libre determinaci6n nacional y a la creaci6n de un Estado propio
dentro de la Palestina hist6rica. Este derecho implica el derecho a regresar a
palestina, el derecho a estar representado por sus representantes escogidos, la
Organizaci6n de Liberaci6n de Pal~stina (OLP), Y el derecho a vivir en seguridad en
paz con todos los Estados vecinos, incluido Israel.

7. Consideramos urgente que se tomen medidas inmediatas en favor de la paz en
vista que la anexi6n de hecho de la Ribera OCcidental (incluida Jerusalén) y el
territorio de Gaza por el GObierno de Israel prosigue en forma rapida y amenaza COn
destruir la posibilidad de una paz basada en el reconocimiento mutuo de los
palestinos, as! como de los israel!es, a una libre determinaci6n nacional.
Exhortamos al Gobierno de los Estados unidos a que declare inequ!vocamente que el
Convenio de Ginebra de 1949 relativo a la protecci6n de personas civiles en tiempo
de guerra ~ tiene aplicaci6n en todos los territorios ocupados por Israel en 1967
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y después a que asegure el cumplimiento por Israel deI Convenio, conforme a la
obligaci6n que tienen los Estados unidos en virtud de los términos de dicho
Convenio. Estamos conscientes de que el Gobierno de los Estados unidos y,
consiguientemente, el contribuyente norteamericano, da mas ayuda estadounidense a
Israel que a ningun otro pais. Gran parte de esa ayuda es en forma de subsidios
que no requieren devoluci6n. Este dinero permite a Israel construir y expandir
ilegalmente los asentamientos existentes.

8. Creemos que todas las partes en el conflicto deben participar en una
conferencia internacional de la paz para el Oriente Medio, segun el llamamiento
hecho por la conferencia Internacional sobre la cuesti6n de Palestina de agosto
de 1983, y que la Asamblea General ha hecho suyo en su resoluci6n 38/58 C. ES
indispensable que la Conferencia tenga una amplia participaci6n y que en ella
participen representantes de Israel y de los palestinos, la OLP, los Estados
arabes que son partes en el conflicto, los Estados unidos y la uni6n soviética.
Asi como la resoluci6n 181 (II) de la Asamblea General, de noviembre de 1947,
reconocia el derecho de ambos pueblos a la libre determinaci6n y a establecer su
propio Estado, asi ahora deben los Estados miembros de la Asamblea General
reafirmar estos principios como base para una paz negociada bajo los auspicios de
las Naciones Unidas.

9. Con el prop6sito de promover esta meta de una paz justa y duradera, nosotros,
los representantes de las organizaciones no gubernamentales, trabajaremos en favor
de los puntos que se indican a continuaci6n e instamos a nuestros respectivos
GObiernos deI Canada y los Estados unidos a que adopten medidas analogas:

a) Hacer un llamamiento a los Gobiernos del Canada y los Estados unidos para
! que reconozcan el derecho y la juuta lucha de L puebla palestino con su ûnâco y

legitimo re~resentante, la OLP~

b) Promover el derecho palestino a la libre determinaci6n y cc.nvocar una
conferencia internacional de paz bajo los auspicios de las Naciones T;nidas~

c) Trabajar en favor de la detenci6n inmediata de la construcci6n y
expansi6n de los asentamientos judias en los territorios ocupados~

d) promover la reducci6n de la militarizaci6n de esa regi6n extremadamente
inestable absteniéndose de suministrar armas y otros medios de guerra. La amenaza
de una tercera guerra mundial y la posibilidad de un desastre nuclear son motiva de
gran preocupaci6n;

e} Tomar medidas concretas para preservar y proteger los derechos humanos de
todas las personas que viven en Israel y en todos los terrilorios ocupados por
Israel;

f) Brindar protecci6n y asistencia a los palestinos que son victimas de
expropiaciones y opresi6n, especialmente las mujeres y los nifios~

g) Garantizar la libert~d académica y la libertad de ex~resi6n cultural en
los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados, incluida Jerusalén,
con particular atenci6n a la funci6n de las universidades en esas regiones~
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h) Exhortar a que se celebren reuniones entre grupos religiosos,
organi2àciones femeninas, sindicatos obreros, grupos en favor de la paz, grupos de
derechos humanos y otras organizaciones no gubernamentales con sus contrapartes
israelles y palestinasJ

i) Facilitar conversac Ionee entre musulmanes, cristianos y judlos
norteamericanos sobre la base moral y teol6gica para una paz duradera en el
Oriente MedioJ

j) Alentar la celebraci6n de reuniones entre palestinos y elementos juntos
progresistas y favorables a la paz dentro y fuera de Israel, con la esperanza de ~

promover la paz y la comprensi6n mutuaJ

k) Trabajar en favor de la eliminaci6n de las restricciones discriminatorias
con respecto a visados para dirigentes palestinos que deseen visitar los Estados
unidos y el canada, pues la comunicaci6n entre palestinos, israelles progresistas y
el publico de los Estados Unidos y el Canada constituye un ingrediente de una
soluci6n paclfica deI conflictoJ

1) Instar a que todas las organizaciones no gubernêmentales americanas y
canadienses que trabajan por la paz con justicia en el Oriente Medio obtengan la
plena protecci6n de sus derechos a la libertad de expresi6n y asociaci6n sin temor
a la vigilancia, interceptaci6n de correspondencia, allanamientos il!citos 0
persecuci6n por los Gobiernos de los Estados unid08 0 el Canada, teniendo en cuenta
la deplorable legislaci6n sobre seguridad que acaba de ser aprobada por la Camara
de los Comunes deI Canada y los diversos proyectos de Iey "antiterrorista" que
actualmente constituyen una seria amenaza a las libertades civiles y a los derechos
de canadienses y americanos que trabajan en favor de los diversos movimientos pro
derechos humanosJ

m) Trabajar en el sentido de iniciar, especialmente entre las organizaciones
femeninas norteamericanas, una campaffa coordinada de apoyo en favor de las mujeres
palestinas que se encuentran actualmente en prisi6n, confinadas en determinadas
poblaciones 0 bajo arresto domicilia~io a causa de sus actividades sociales y
politicasJ

n) Instar a las organizaciones no gubernamentales a que planteen la cuesti6n
de los derechos inalienables deI pueblo palestino en el curso de las pr6ximas
campaftas electorales en los Estados Unidos y el CanadaJ

0) Instar a que el Organismo de Obras publicas y Socorro de las Naciones
unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente mantenga el nivel de
sus servicios a los palestinos. Atendiendo al mandato de ese Organismo, instamos a
las Naciones unidas a que reevaluen y actualicen las normas que regulan las
operaciones de ese Organismo en 10 que respecta a las familias y mujeres que
reciben ayuda. Ademas, instamos a los gobiernos a que aumenten su apoyo financiero
al OrganismoJ

p) Promover la difusi6n deI discurso pronunciado por el Presidente
Yasser Arafat en la Conferencia Internacional sobre la Cuesti6n de Palestina en
septiembre de 1983.
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Notas

b) Asistan a la comunidad de organizaciones no gubernamentales
norteamericanas en el establecimiento de un centro para recibir y difundir
informaci6n sobre la cuesti6n de Palestina;

10. Instamos a que las Naciones unidas:

c) prosigan con la formulaci6n de un calendario bimensual norteamericano de
actividades de las organizaciones no gubernamentales y facilitar su difusi6n amplia;

d) Elaboren un catalogo complete de las organizaciones no gubernamentales
que realizan actividades respecto de esta cuesti6n, incluidas las que no han
participado en ninguna de las actividades de las Naciones uniùas;

e) Coordinen la elaboraci6n de un inventario de recursos, conocimiantos
especializados de caracter practico y trabajos coordinados orientados hacia la
acci6n, incluido el establecimiento de una red telef6nica para la comunicaci6n de
informaciones urgentes.

a) Incluyan en las atribuciones deI personal de enlace con las
organizaciones no gubernamentales de la Divisi6n para los Derechos de los
Palestinos trabajos relacionados con la Conferencia Mundial para el Examen y la
Evaluaci6n de los Logros deI Decenio de las Naciones unidas para la Mujer gue se
celebrara en Nairobi en 1985. Ello facilitarla la inclusi6n y participaci6n plena
de las mujeres palestinas en esa conferencia;

12. Instamos a las Naciones unidas a que publiquen las actuaciones de este
Simposio, incluidas la Declaraci6n norteamericana y las opiniones expresadas por
sus participantes.

Il. Las organizaciones no gubernamentales, a nuestra vez, estableceremos formas de
mejor comnnicaci6n entre nuestras organizaciones y para la distribuci6n de nuestros
recursos colectivos con la esperanza de que la formaci6n de la opini6n publica
norteamericana pueda constituirse en una empresa conjunta de las organizaciones no
gubernamentales y las Naciones Unidas.

13. Instamos al Presidente deI comité para el ejerclclo de los derechos
inalienables deI puebla palestino a que comunique esta resoluci6n a la Asamblea
General en su trigésimo noveno perlodo de sesiones como parte deI informe deI
Comité.

~ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 973, page 287.
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ANEXO V

Reuni6n Internacional de Organizaciones no Gubernamentales
sobre la cuesti6n de Palestina

(Ginebra, 20 a 22 de agosto de 1984)

Resoluci6n de 1,5 organizaciones nô gübernamentales

1. Deseamos agradecer al Comité para el ejerclclo de los derechos inalienables
deI pueblo palestino y a la Divisi6n para los Derechos d2 los Palestinos la
convocaci6n de esta reuni6n, sin cuya valiosa asistencia no habria podido llegar a
buen fin.

2. Como organizaciones no gubernamentales, agradecemos muy especialmente a las
Naciones Unidas por establecer un personal de enlace con las organi:?;:;'iones no
gubernamentales y por disponer las reuniones anuales y simposios de'js
organizaciones no gubernamentales sobre la cuesti6n de palestina.

3. Consideramos que la reuni6n de tantas organizaciones no gubernamentales como
resultado de la resoluci6n 38/58 C de las Naciones unidas, de 13 de diciembre
de 1983, es indispensable para crear una mayor conciencia internacional respecto de
la cuesti6n de Palestina.

4. Los representantes de 98 or~anizaciones no gubernamentales participantes en lu
Reuni6n rnternacional de Organizacicnes no Gubernamentales sobre la cuesti6n de
palestina, celebrada deI 20 al 22 de agosto de 1984 en la Oficina de las Naciones
unidas en Ginebra, hacemos un llamamiento a todos los pueblos y gobiernos para que
tomen medidas definitivas con el fin de asegurar una paz global, justa y duradera
en el conflicto arabe-israeli, cuyo punto central es la cuesti6n de Palestina.

5. Deseamos expresar nuestro apoyo a las Naciones Unidas, especialmente a su
labor por lograr una soluci6n justa y duradera de la cuesti6n de Palestina mediante
el cumplimiento de tcdas las resoluciones perti.nentes de las Naciones Unidas.

6. Expresamos nuestra preocupaci6n por la falta de protecci6n de los refugiados
palestinos por parte de u~ organisme de las Naciones unidas, e instamos a la
Asamblea General a que amplie el mandato deI Alto Comisionado de las Naciones
unidas para los Refugiados de forma de incluir a los refugiados palestinos.

7. Reafirmamos nuestro apoyo y nuestra dedicaci6n a la labor de dar cumplimiento
a la Declaraci6n de Ginebra de 1983 sobre palestina y al programa de Acci6n para la
realizaci6n de los derechos de los palestinos.

8. Decidimos establecer un Comité Interino de Coordinaci6n sobre Palestina para
las organizaciones no gubernamentales como hecho positivo pa,ra promover el enlace
entre las organizaciones no gubernamentales y el comité para el ejercici n de los
derechos inalienables deI puebla palestino a través de la Divisi6n para los
Derechos de los Palestinos. En una nota de pie de pagina a/ figura la nomina de
las organizaciones que integran el Comité Interino de Coordinaci6n. Pedi~os al
Comité que en la Conferencia deI a~o pr6ximo asigne un periodo de sesiones de las
organizaciones no gubernamentales a la cuesti6n de las modalidades de cooperaci6n
en el futuro con el Comité y la Divisi6n.
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9. En vista de que las Naciones unidas han proclamado el 29 de noviembre de cada
afto Dia Internacional de la Solidaridad con el Pueblo palestino, exhortamos a todas
las organizaciones no gubernamentales que expresen ese dia, por todos los medios
posibles: su solidaridad con el pueblo palestino en su lucha por la libre
determinaci6n y por el derecho a establecer su propio Estado.

la. Pedimos al Comité que, a través de la Divisi6n, distribuya material
informativo, carteles y datos a todas las organizaciones no gubernamentales con
anticipaci6n suficiente al 29 de noviembre de forma de asegurar que los
preparativos de nue stras actividades puedan terminar en septiembre de cada a~o.

11. Las organizaciones no gubernamentales han decidido iniciar una campana para
recoger firmas en todo el mundo en apoyo de una conferencia internacional de la
paz, para el oriente Medio, conforme al llamamiento de la Conferencia Internacional
sobre la cuesti6n de Palestina celebrada en agosto y septiembre de 1983, que la
Asamblea General hizo suyo en su resoluci6n 38/58 C. ES indispensable que la
Conferencia tenga una amplia participaci6n y cuente con la asistencia de
representantes de Israel y de la Organizaci6n ne Liberaci6n de palestina, los
Estados arabes que son partes en el conflicto, los Estados unidos de América y la
uni6n de Republicas Socialistas soviéticas. Asi coma las resoluciones de la
Asamblea General reconocen el derecho de ambos pueblos a la libre determinaci6n y a
establecer su propio Estado, as! deben ahora los Estados Miembros de la Asamblea
General reafirmar esos principios coma base para una paz negociada bajo los
auspicios de las Naciones unidas.

12. Las organizaciones no gubernamentales aceptan la responsabilidad de promover
en sus respectivos paises el apoyo a esa conferencia internacional y acuerdan
plantear esta cuesti6n a sus respectivos gobiernos.

17. Las org
publicaci6n
recomendacio
en la Reuni6
de Palestina
Comité que,
debera prese

18. Pedimos
comunidad in
distribuya i
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de recursos
trabajan en
ninguna de l

20. Pedimos
Divisi6n par
secci6n perm
organizacion

21. Peûimos
inalienables
trigésimo no
resoluci6n y
Gubernamental
22 de agosto

13. Pedimos al comité que, a través de la Divisi6n, ayude a las organizaciones no
gubernamentales en la realizaci6n de esta importantlsima empresa suministrando
servicios y apoyo administrativos con el fin de asegurar el buen éxito de esta
petici6n, que se iniciara el 29 de noviembre de 1984 y culminara el 29 de noviembre
de 1985, para luego ser presentada a todas las partes interesadas.•
14. Pedimos al Comité que, por conducto de la Divisi6n, haga una campa~a activa
para obtener la cooperaci6n de nuevas organizaciones, especialmente las de aquellas
regiones del mundo que no han estado representadas en Ginebra, en la labor de
solidaridad en apoyo del pueblo palestine y obtener su ingreso en el sistema de
organizaciones no gubernamentales.

15. Pedimos al comité que, por conducto de la Divisi6n, promueva el
fortalecimiento de la red de mujeres que trabajan por una paz justa, global y
duradera en el Oriente Medio. Pedimos un amplio intercambio de informaci6n,
incluso con los representantes de la Organizaci6n de Liberaci6n de Palestina
(Sindicato General de Mujeres palestinas), prestando especial atenci6n a la
situaci6n de las mujeres palestinas coma parte de los preparativos de la reuni6n de
las organizaciones no gubernamentales en Nairobi en 1985.

16. Pedimos al Comité que, por conducto de la Divisi6n, facilite la cooperaci6n y
coordinaci6n de las organizaciones no gubernamentales sobre una base regional. Las
organizaciones no gubernamentales de la regi6n de la Comunidad Econ6mica Europea
han prevïsto en el curso de esta Conferencia la creaci6n de una organizaci6n
semejante en un future pr6ximo.
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17. Las organizaciones no gubernamentales consideran de caracter prioritario la
publicaci6n y pronta distribuci6n de un informe amplio que incluya todas las
recomendaciones de medidas formuladas por los integrantes de grupos y participantes
en la Reuni6n Internacional de organizaciones no Gubernamentales sobre la cuesti6n
de palestina, celebrada en Ginebra deI 20 al 22 de agosto de 1984, y pedimos al
comité que, a través de la Divisi6n, acepte esta responsabilidad. Dicho informe
debera presentarse a mâs tardar el 30 de octubre de 1984.

18. Pedimos al comité que, por conducto de la Divisi6n, establezca para la
comunidad internacional de organizaciones no gubernamentales un centro que reciba y
distribuya informaci6n sobre la cuesti6n de Palestina.

19. Pedimos al comité que, por conducto de la Divisi6n, distribuya un inventario
de recursos y una lista completa de las organizaciones no gubernamentales que
trabajan en relaci6n con esta cuesti6n, incluidas las que 00 han participado en
ninguna de las actividades de las Naciones unidas.

20. Pedimos al Comité que, por conducto de la Divisi6n, amplle el bolet!n de la
Divisi6n para los Derechos de los palestinos (Naciones Unidas) a fin de incluir una
secci6n permanente sobre las actividades e informaciones relacionadas con las
organizaciones no gubernamentales.

21. Peûimos al presidente deI Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables deI puebla palestino que comunique a la Asamblea General en su
trigésimo noveno periodo de sesiones, como parte deI informe deI comité, la
resoluci6n y el informe de la Reuni6n Internacional de Organizaciones no
Gubernamentales sobre la cuesti6n de palestina, celebrada en Ginebra deI 20 al
22 de agosto de 1984.

Notas

~ Son miembros deI Comité Interino de Coordinaci6n las siguientes
organlzaciones: consejo Israel! para la Paz Israeli-Palestina (Israel); Frente
Democratico para la paz e Igualdad (Israel); el Derecho al Servicios deI Hombre
(Ribera Occidental); Campa~a Palestina de Derechos Humanos (Estados unidos de
América); consejo Nacional de Iglesias Cristianas (Estados Unidos de América);
Amigos Sindicales de Palestina (Reino vnido); comité Francés de Organizaciones no
Gubernamentales (Francia); Comité Soviético de Solidaridad Afro-Asiâtica en
Asociaci6n con el Comité Soviético de Amistad y Solidaridad con el Pueblo Arabe de
Palestina (uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas); uni6n Judia Internacional
pro Paz; Asociaci6n Parlamentaria para la Cooperaci6n Euro-Arabe; Uni6n de Abogados
Arabes; consejo de Iglesias deI Oriente Medio en Colaboraci6n con el Concilio
Mundial de Iglesias; Asociaci6n cristiana Femenina Mundial; comisi6n Internacional
de Juristas; Consejo Mundial de la Paz.
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